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LOIS

LOI Ne¢ 58-41 du 29 mars 1958 qutorisant ['achal
par la République du Togo 'de terrains sis & Tokout
(cercle de Lomé). { ‘

La Chambre des Députés a délibéré et adopté, .
Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit : {J

ArTicLe Premier. — Est approuvé le contrat de
vente passé entre M. le Premier Ministre représen-
tant la République du Togo et M. Wuleme Fridolin,
par lequel ce dernier céde a la République du Togo,
le titre foncier TT 2497 concernant un terrain non
bati; d’une superficie de quatre ares soixante centi-
ares; sis & Tokoin; pour (ie prix 'de soixante treize
mille francs. ;

AnT. 2. — Est .approuvé, Ie contrat de venle passé
entre M. le Premier Ministre représentant la Répu-
blique du Togo et M. Deghoe Cassien; par lequel ce
dernier céde a la République du Togo, le titre foncier
{T'T 2437 concernant un. terrain non biti; d’une su-
perficic de neuf ares soixante douze centiares en-
viron sis & Tokoin, pour le prix de cent cinquante
cinq mille cing cents francs.

Art. 3. — Est approuvé le contrat de vente passé
entre M. le Premier Ministre représentant la I&pu-
blique du Togo ¢t M. N’Danou Kossi; co-héritier et
administrateur des biens de la succession N’Dano,
Kotomou Alipui, par lequel ce dernier céde & la Ré-

ublique du Togo, un terrain non bati; sis & Tokoin;
d’une superficie de vingt ares environ, & distraire
du titre foncier TT 1287, pour le prix de trois cent
vingt mille franes. ’ ’

Art. 4. — Les dépensecs afférentes & ces achats se-
ront imputées sur les. crédits du budget général pré-
vus 4 eet effet. :

La présente loi sera exécutée comme loi de la Ré-
publique du Togo.

Fait & Lomé, le 29 mars 1958.
P. Ie Premier Minisire absent : S
Le Ministre des Finances; chargé desaffaires courantes
G. APEDO AMAH. ;

LOI Ne 58-42 du 29 mars 1958 autorisant la cession
amiable & lu République francaise 'de terrains sis
¢ Tokoin (cercle de Lomé).

La Chambre des Députés a délibéré et adopté, .
Le Premier Ministre promulgue la floi dont la teneur suit :
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ArticLe UniQue. — La République du Togo cede

. 2 la République francaise des terrains urbains nus;

.sis & Tokoin (cercle de Lomé), d’une superficie de

un hectare cinquante qualre ares cinquanle cing
centiares (1- ha. 54 as 35 cas).

Les modalités de cette cession sonl fixées dans le
contrat annexé a la présente loi. .
La présente loi sera exécutée comme loi de la Ré-
publique du Togo.
Fait & Lomé, le 29 mars 1958.
P. le Premier Ministre absent: ‘
Le Ministre des Finances, chargé 'des affaires¢ourantes,

i

G. Apr¥po AMAH,

TOI Nv¢ 58-43 du 29 mars 1958 autlorisant la cession
\— amiable & la caisse de compensation des prestations
familiales du Togo ‘d’unc parcelle de terrain de 21
ares environ sise a Lomé, avenue du Maréchal
Joffre. a Langle de la rue Faidherbe a udistraire du
titre foncier no 522 du cercle ‘de Lomé. faisant
partie du 'domaine privé du Togo.

La Chambre des Députés a délibéré et adopté,

Le Premier Ministre pronmulgue la Joi dont la teneur suit :

ArticLr UniQue. — Est autorisée la cession amia-
ble a la caisse de compensation des prestations fa-
miliales du Togo moyennant un prix symbolique de
am franc d’une parcelle de terrain de 21 ares sise a
Lomé, avenue du Maréchal Joffre, 2 Pangle de la
rue Faidherbe & distraire du titre foncier n° 522 du
cercle de Lomé, selon les modalités fixées au con-
trat de cession annexé & la présente loi.

La présentc loi sera exécutée comme loi de la

!

République du Togo. °
o Fait & Lomé, le 29 mars 1958.
~ P. le Premier Minisire absoml :

Le Ministre des Finances,chargé des affaires courantes,
G- Apapo AMALL

LOI No 58-44 du 29 mars 1958 aqutorisant échange
de terramns, :

La Chambre des Députés a délibéré et adopté,

Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit :

ArmicLe Usigue, — Est autorisé I’échange de deux
parcelles de terrain urbain non bati, d’'une superficic
de sept ares quaranle cing centiares environ a dis-
traire du tilre foncier domanial TT 2227 sises a
Lomé-Nyékonakpoé, rue Jacob Adjallé, contre une
arcelle de terrain urbain non bati sis & Lomé-Nyé-
E‘o’nakpo‘é, rue Jacob Adjallé, d’une superficic de huit
res dix huit centiares envirou, a distraire du lilre
foncier TT 3385 appartenant @ Madame Marie Frieda
Kentzler, épouse Guérard. ‘

Lcs modalités de cet échange sont {ixées dans le
contrat annexé a la présente Joi.

¥a ‘présente loi sera exécutde comme ioi de [a Ré-

publique du Togo.
Fait & Lomé, le 29 mars 1958.
P. le Premier Ministre absent :
Le Ministre des Finances, chargé ‘des affaires Courantes;
- G. APEDO AMAH, ’

Ol No 58-45 du 29 mars 1958 autorisant échange
d’immeubles,

La Chambre des Députés a délibéré et adopté,

Le Premier Ministre promulgue la lloi dont la teneur suit :

_ArTicLE PrREMIER. — Est autorisé Péchange d'une
parcelle de un are quatre-vingt quinze centiares en-
viron de terrain urbain non bath sise a Lomé; rue
Victor Hugo, a distraire du titre foncier TT 333y
contre une parcelle de quatre ares soixante-dix cen-
tiares de terrain non bati sise & Tokoin, objet du ti-
tre foncier TT 1670 appartenant & M. Pierre Descous.

Les modalités de cet échange sont fixées dans le
contrat anuexé a Ja présente loi.

Art. 2. — Est autorisé Péchange d’une parcelle
de deux ares soixante-cing centiares environ; de ter-
rain urbain non biti sise & Lomé; rue Victor Hugo,
a distraire du titre foncier TT 333; contre une parcel-
le de quatre ares soixante-cing centiares de terrain
non biéti, sise & Tokoin, objet du titre foncier, T
1692 appartenant & M. Samuel Detinho.

Les modalités de cet échange sont fixées dans le
contrat annexé a la présente loi.

Art. 3. — Est autorisé P’échange d’une parcclle de
trois ares trois centiares environ, de terrain urbain
non bati sise & Lomé, rue Victor Hugo, 4 distraire du
iitre foncier TT 333, contre une parcelle de sept ares
quarante et un centiares de terrain non bati sise a
Tokoing objet du titre foncier TT. 1789 appartenant
a M. Emmanuel Akédjo. ;

les modalités de cet échange somt fixées dans le
contrat aunexé a la présente loi.

ArT. 4. — Est autorisé I'échange d’une parcelle de
deux ares vingt trois centiares de terraii urbain non
biti sisc & Lomé, rue Victor Hugo, & distraire du litre
foucier TT. 333, contre une parcelle de cinq ares
quarante quatre centiares; sise & Tokoin, objet du
titre foucier TT 2038 appartenant & M. Sylvestre
Kponton.

Les modalités de cet échange sont fixées dans le -
contrat annex¢ & la présente loi.

Art. 5. — Est autorisé ’échange d’une parcelle de
quatre ares cinq centiares environ de terrain urbain
non bati sise 3 Lomé, rue Jacob Adjallé, & distraireg
du titre foncier TT 2227 contre une parcelle de trois
ares quatre vingt quatre centiares environ de ter-
rain non béti sise & Tokoin, objet.du titre TT 206%
appartenant 2 J. Sitti Jérémie. :

Les modaliiés de cet échange sonl fixées dans le
contrat annexé a la présenle loi.
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Art. 6. — Est autorisé I'échange d’une parcelle de
quatre ares quarante trois centiaves environ de ter-
rain urbain non biti sise 3 Lomé, rue Jacob Adjallé,
a distraire du titre foncier TT 2227, contre une par-
celle de dix ares soixante dix neuf centiares environ
de terrain non bati sise a Tokom, objet du titre fon-
cier TT. 2090 appartenant a4 M. Victor Agbo.

Les modalités de cet échange sont h\ees dans le
contrat annexé i la présente loi.

ArT. 7. — Est autorisé ’échange d’une parcelle de
un arg quatre yingt tpelze centiares environ de ter-
ram urbain non biti sise a Lomé, rue Victor Hugo,
a distraire du titre foncier TT 333, contre une parcel-
te de quatne ares soixante centiares environ de terrain
non bati sise 4 Tokoin, objet du titre foncier TT 2600
anoartenaut a M. Maurice Ayayi Koutod;o

Les modalités de cet échange sont fixées dans le
contrat annexé a la présente loi.

Art. 8. — Est autorisé Péchange d’une parcelle de
quatre ares dix centiares environ de terrain doma-
nial urbain non bali sise 3 Anécho, quartier Agbadji
- (3 immatriculer) contre une parcelle de sept ares
trente-deux centiares environ de terrain non bati sise
a Tokoiy, objet du titre foncier TT 3201 gpparlenant
& M. Michel Ameganvi Folly.

Les modahtes de cet échange sont fixées dans le
dontrat annexé & la présente loi.

Art, 9. — Est autorisé l’echange d’une parcelle de
un are quatne yingt sept centiares environ de terrain
urbam non biti sise & Lomé, rue Victor Hugo, a dis-
traise du titre foncier TT 333 contre une parcelle de
quatre ares soixante sept centiares environ de terrain
non batj, sise 3 Tokoin pbjet du titre foncied TT
2058 appartenant a3 M. Raymond Esteve.

Les modalités de cet échange sont fixées dams le
contrat annexé a la présente loi.

Art. 10. — Est autorisé ’échange d’une parcelle de
quatre ares trente deux centiares environ de {errain
urbain non bili, sise a Lom¢, quartier Nyékonakpoe
ruc Jacob Adjallé, a distraire du titre foncier ne 2227
TT; contre une parcelle de dix ares cinquante trois
centiares environ de terrain non bati, sise a Tokom,
objel du titre foncier no 2039 TT appartenant a
Madame Edwige Loectitia Abouya Ajavon.

Les modahtes de cet échange sont fixées dans le
~ contrat annex¢é a la présente loi.

Axrt. 11, — Est autorisé Péchange d’une parcelle de
trois ares cmquante centiares environ de terrain ur-
bain non biti mse a Lomd, quartier Nyékonakpog;
ruc Jacob Adjallé, a distraire du titre foncier ne 2227,
contre une parcelle de sept ares quarante huit cen-
tiares environ de terrain non bati sise & Tokoin; ob-
g&t du titre foncier ne 2146 TT appartenant a M.

ebounou Michel.

Les ‘modalités de cet échange sont fixées dans le
gontrat annexé a la présente loi.

Art- 12. — La présente foi sera exéculée comme
loi 'de la République du Togo.

Fait 4 Loms$, le 29 mars 1958.

P. le Premier Ministre absent :
Le Ministre des Finances, chargé ‘des affairesc cauranteb

G. ArEDO A\IAH

DECRETS; ARRETES, DECISIONS ET GIRGULAIRES

PRESIDENCE DU CONSEIL

DECRET No 58-45 du 5 avrit 1958 transformant le
Ministére de’ E’Instruct;on publique en Ministére ‘de
UEducation nationale.

Le Premier Ministre;

Vu le décret n° 56-847 du 24 aolt 195 portant statut .
Togo, modifié par le décret n® 58-187 du 22 février 1958;

Vu la loi togolaise n° 56-2 du 18 septembre 1936, détermi-’
nant dans le cadre du déeret du 24 aolit 1956 portant statut
du Togo, les pouvmrs dv Gouvernement de la République
du Togo et ceux réservés A PAssemblée Législative, modnfx\ze

» par la loi »° 57-13 du 28 wmars 1957;

Vu Parrgté n° 1 du 18 septembre 1956 portant nomination
des membres du eonseil des ministres;

Vu le décret n° 57.44 du 3 avril 1957 déterminant les
atiributions du Premier Ministre;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Anticie Premier, — A compter de la date de la
signature du présent déeret, le Ministere de PInstruc-
tion Eubhque devient Ministére de PEducation na-
tional

Art. 2. — Le Ministre chargé de ce departement
sera desoynals appelé Ministre de I’Education ngtm-
nale.

2

ART. 3. — Le présent décret sera enregistré, publi ‘)

et communiqué partout ol besoin, sera.
Fait a Lom’é' Ie 5 avril 1958,
P. le Premier Mlmstre absent : '
Le Ministre des Finances, chargé des affaz;-esﬁouranteb;
G. Arfpo AMAH

Par le Ministre des Fmanoes, chargé de l’expedmon
des Affaires courantes :
Le Ministre de U'Education ngtionale,
L. B. Ywassa,

DECRET No 58-46 du 5 avrit 1958 portant gutor:-
sation de 'dépenses sur les budgets des circonscrip-
tions de Lame-Kara, Pagoudn et Klouto qu lltre
dg Uexercice 1958.

Le Premier Ministre,
Vu le déeret n° 56-847 du 24 aodt 1995 portant statut
du Togo, modifié par le déeret n° 58.187 du 22 février 1958;

Vu la loi togolaise n® 56-2 du 18 septembre 1935, détermi-
nant dans le eadre du déeret du 24 aolit 1956 pommt statat
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du Togo, les pouvoirs du Gonvernement de la République

~ du Togo et ceax réservés & I'Assemblée Législative, modifide

par la Joi p° 57.13 du 28 mars 1957,

Vu le décret du 30 décembre 1912 sar le régime financier
des territoires d’outre-mer et les téxtes subséquents qui Pont
modifié; :

Vu Parrété n® 1059-95/F. dn 29 décembre 1955 portant
création des budgets de circonscriptions;

Le conseil des ministres entendn;

DECRETE :

ArticLy Premier. — Les chefs de circonseription
administrative; ordonnateurs des budgets de circons-
cription de Lama-Kara, Pagouda et Klouto sont au-
torisés pour le mois do mars 1958, & engager, ain
titre de Dexercice 1958, des dépenses dont le mon-
tant calculé sur Je budget précég‘;ut, ne doit pas dé-
passer le douziéme de ce dernier.

\ART. 2. — En attendant le vote définitif des bud-
‘gets visés .4 Jarticle précédent, aucune modification
nz sera apportée aux effectifs numériques en serviee
au ler janvier 1938. T

" ART. 3. — Le Ministre d’Etat, chargé de Ilntérieur
et des Postes-et Télécommunications ot le Ministre
des Finances sont chargés de Pexécution du présent
décret qui sera enregistré et publié au Journal officiel
de Ia République du Togo.

: Fait a Lomé¢, le 5 avril 1958,
P. le Premier Ministre absemt :
Le Ministre des Finances, chargé desaffaires courantos,
G. APEDO-AMAH,

Par décrel ne 58-47 mis en conseil des Ministres en

date du:

15 avril 1958, — M. Hervé, directeur de Plnléricur
_nu Ministére d’Etat, chargé de PIntérieur et des Pos-
"% et Télécommunications est désigné  pour re-

présenter la République du Togo devant le tribunal
-administratif dans toutes Jes procédures reiatives a
la révision des listes électorales, & Porganisation. a la
préparation ¢l au déroulement des élections a la
Chambre des Députés du 27 avril 1958, et aux opé-
rations électorales proprement diles.

En cette qualité; M. Hervé pourra présenter les

"~ mémoires en défense ou les observations éerites de la

République du Togo, ¢t présenter en son nom des ob-
servations orales aux géances du tribunal administeatif.

DECRET Ne 58-48 du 17 avrit 1938 wmstitwant urie
indeminité de jonctions aux chefs de village,

Le Premier Ministre;

Togo, modifié par le décret n° 58.187 du 22 février 1958;

Vu la loi togolaise n° 56-2 du 18 -septembre 1935, détermi-
-nant dans le cadre du décret du 24 aoft 1956 portant statut
do Togo, les pouvoirs du Gouvernement de la République
du Togo et ceux réservés & PAssemblée Législative, modifiée
par la loi n° 57-13 du 28 mars 1937; .-

< Vu le décret n° 56-847 du 24 aoQit 1933 portant statut du

e

Vu la loi n° 58-20 da 11 février 1998 fLoi. de Finances
pour Pexercice 1958); )
Te conseil des ministres entendu,

DECRETE :

ARtICLE PrEMIER. — Les chefs de village pourvont
percevoir une indemnité de fonctions dont le taux
sera fixé annuellement par arrété du Ministre d’Etat;
chargé de PIntérieur et des Postes el Télécommuni-
cations. ; - :

-

Arr. 2. — Cette indemnité ne peul se cumuler avec
celle percue en vertu de textes antéricurs par les
chefs de villages indépendants, les chefs supérieurs
el chefs de- canton lorsqw’ils sont en méme temps
chefs de village.

Arr. 3. — Cette indemnité sera versée semestricl-
lement aux intéressés,

Anrt. 4. — Le Ministre d’Etat; chargé de 'Intérieur
et des Postes et Télécommunications est chargé de
Pexécution du présent décret qui sera publié partout
ot besoin sera. '

Fait & Lomé&; le 17 avril 1958.
P. le Premier Ministre absent : .
Le Ministre des Finances, chargé ‘des affaires Eourantes,
G+ APEDO AMAH.

PREMIER MINISTERE

i —

ARRETE No 53/PM-FP. du 12 avri 1958 compléiant
Varrété no 146-52/P. du 13 jévrier 1952 portant
répartition et clagssemeni des cadres de fonclion-
naires du Togo en cadres supérieurs et [ocaur,

Le Premier Ministre}

Vu le décret n° 56.847 da 24 aolt 1936 wodifié par les
décrets n* 57-39% du 22 mars 1957 et 58-187 da 22 février
1958, portant statut du Toge;

Vu la loi togolaise n° 56-2 du 18 septembre 1936, détermi-
nant dams le cadre du déeret du 24 aofit 1956 portant statut
du Togo, les pouvoirs du Gouvernement de la_ République
du Togo et ceux réservés & I’Assemblée Législative, modifide
par la loi n 57-13 du 28 wars 1937; .

Vu Farrété o 2/PM. da 27 septembre 1936 fixant
attributions des Ministeres en matidre de pepsonnel;

Vu Yarrété n° 146-52[P. du 13 février 1922, portant répar-
tition et classement des cadres de fonctionnaires du Togo en
cadres supérieurs et locaux;

Vu Varrété n° 47/PM-FP. da 29 mars [958;
ARRETLE :
ArticLr Premier. — Est et demeure rapporté Par-
rété no 47/PM-FP du 29 mars 1958, complétant I'ar-
rété no 146-52/P. du 13 février 1952 portant répar-

tition et classement des cadres de fonctionnaires du
Togo en cadres supérieurs et locaux.

les

Arr. 2. — Pour compter du 1¢r janvier 1958, les
corps ci-apres désignés sont rangés parmi les cadres
supérieurs ouvrant droit aux avantages prévus & 1ar-
ticle 4 de Darrété no 146-52/P. du 13 février 19523

3
»



http:47{PM.FP
http:53/PM-FP,.du

318

A —

JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE DU TOGO ter mai. 1958

portant répartition et classement des cadres de fonc-
tionnaires du Togo en cadres supérieurs et locaux :
Météorologie
Corps des adjoints techniques
Postes et Télécommunications
Corps des receveurs et chefs de centre
Corps des controleurs du service général
Corps des controleurs des installations Eleclromé-
caniques.
ArT. 3. — Le présent arrété sera enregistré, pu-
bli¢ et communiqué partout ol besoin sera.
Lomé, le 12 avril 1958.
P. le Premier Ministre absent :
e Ministre des Finances, chargé 'des af faires courantes,
' G. AP£po AMAH, : '

'ARRETE N 54/PM-FP. du 14 avrit 1958 fizant les
conditions ‘dlintégration dans les codres réguliers
du Togo des agenis contractuels et auziliaires per-
manents de Uadministration,

Le Premier Ministre,

Vu le déeret n° 56-847 du 24 aolt 1936 portant statut
du Togo, modifié par les décrets ne 57.393 du 22 mars 1957
et 58-187 du 22 février 19598;

Vu la loi togolaise n® 56-2 du 18 septembre '1936, détermi-
nant dans le cadre du déeret du 24 aoht 1956 portant statut
du Togo, les pouvoirs du Gouvernement de la République
du Togo et ceux réservés & PAssemblée Législative, modifiée
par la loi n* 57-13 du 28 mars 1957; .

Va Parrété n* 2/PM. du 27 septembre 1956 fixant les
attributions des Ministéres en matiére de personnel;

Vu Parrété "n® 147-52/P. du 13 février 193 fixant le
statut général des cadres supérieurs et locaux du Togo;

ARRETE :

ArmicLe Premier. — A partir du 1er janvier 1958;
les agents contractuels et auxiliaires permanents de
Padminjistration; en service au 31 décembre 1957,
%ourront étre intégrés dans les corps ou cadres du
fl'ogo, dans les conditions fixées par le présent arrété :

: Crarrrre PrEMIER
Contractuels

Art, 2. — Les agents contractuels de Padminis-
tration qui en feront la demande pourront étre auto-
risés; sur avis favorable des Ministres compétents, &
subir fes ¢preuves du,concours profesgionnel ouvrant
Yaccés du corps auquel correspond lPemploi qu'ils

occupent coneurremment avee l:s candidats fonction-

maires,

Art. 3. — Outre les conditions générales prévues,
par Parrété no 147-52/P. da 13 février 1952, fixant
te statut général des cadres supérieurs el locaux du
Togo; les agents contractuels devront remplir les con-
ditions particulieres suivantes :

1o} — Avoir accompli & la dite du concours; 5 ans
de services effectifs en qualité de contractuel. Le

-

temps passé en qualité d’auxiliaire peut étre pris cn
considération pour parfaire la durée des services
exigés. T

20) — Etre agé de 33 ans au plus a la date du
concours.

ArT. 4. — Les agents contractuels déclarés requs
aux épreuves du goncours professionnel sont dispen-

- 863 du stage et intégrés dans le corps du premier éche-

lon du grade le plus bas de la hiérarchie.

Toutefois, la durée des services accomplis en qua-
lité d’auxiliaire ou de contractuel est comptée pour
Jes 2/3 de sa valeur dans la limite de trois échelons.

Art. 5. — Les dispositions prévues aux articles 2,
3 et 4 en faveur des agents contractuels cesseront
d’avoir effet aprés les deux premiers concours profes-
sionnels. Elles ne sauraient avoir pour effet de pour-

voir au recrutement de chaque cadre régulier pow_/

une proportion supfrieure a 10 05. .
Cuapmitre IL
Auzilieires permurents,

Art. 6. — Les agents auxiliaires permanents de
Padministration qui en feront [a demande pourront
étre autorisés, sur avis favorable des Ministres com-

pétents; & subir ;

1o) — Concurremment avec les candidats fone-
tionnaires} les épreuves du concours professionnel cor-
respondant & Pemploi gu’il occupent; pour les corps
oli ce mode de recrutement est prévu.

20) — Concurremment avec les candidats titulaires
des diplomes requis; Jes épreuves du concours direct
‘correspondant & Demploi gqwils occupent, pour fes
corps ol ce seul mode de recrutement est prévu.

ArT. 7. — Qutre les conditions générales pré@ues
par Parrété no 147-52/P. du 13 février 1952 fixaft

fe statut général des cadres supérieurs ot locaux des’

Togo, les auxiliaires devront rex.nplir les conditions
particuligres suivantes : :

Avoir accompli a la date du concours, 5 ans Je
services effectifs en qualité drauxilinire;

Etre 4gé de 35 ans au plus a la idate du concours.

ArT. 8. — Les agents auxiliaires déclarés regus aux
épreuves du concours professionnel sont dispensés du
slage el inlégrés dans le corps au premier échelon du
grade le plus bas de la hiérarchie. :

- Toutefois; la durée des services accomplis est comp-
téc pour les 2/3 de sa valeur dans la limite maximum
de trois échelons. :

Art. 9. — Les dispositions prévues aux articles 6,

paragraphe 1, 7 et 8 en faveur des guxiliaires, ces-
seront d’avoir effet aprés les deux premiers concours

professionnels. ’

Elles ne sauraient avoir pour effet de pourveir au
recrutement de chaque cadre régulier pour ung pro-
portion supérieure & 10 op.

N L
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Art. 10. — Le présent arrété sera enregistré, et

publié au Journal officiet de la Répubique du Togo.
’ Lomé, le 14 avril 1958,
P. le .Premier Ministre absenl : ;
Le Ministre des Finances.chargé des affatres ¢ourantes,
: G. Arepo Asam,

URRETE N¢ 56/PM-FE du 18 avrif 1958 portant dé-
rogation au statut particulier du cqdre supérieur «des
services administratifs, financiers et tomptables du
Togo,

Le Premier Ministre,

Vu le déeret n® 56-847 du 24 aoQit 1935 portant statut du
Togo, ensemble les textes modificatifs subséyuents;

Vu la loi togolaise n® 56-2 du 18 septembre 1935, déwermi-
nant dans le cadre du décret du 24 aolt 1956 portant staiut

~"u Togo, les pouvoirs du Gouvernement de la République
‘ot Togo et ceux réservés & I'Assemblée Législative, modifiée

par 1a loi =° 57-13 du 28 mars 1937;

Vu YParrété n* 2/PM. du 27 septembre 1956 fixant
attributions des Ministéres en matiére d¢ personnel;

Vu Parrété n° 147-52/P. du 13 février 1952 fixant le
statut général des cadres supérienrs et locanx du territoire du
Togo: :

Va Parrété n® 543.53/C. du 27 juillet 1953 fixant le statut
particulier du cadre supéricor des S.AF.C. du Togo;

ARRETE :

'ARTICEE PremiER. — A titre exceptionuel et par
dérogation au statut particulier du cadre supéricur
des services administratifs, financiers et comptables
du Togo, les candidals litulaires du baccalauréal ou
d’un dipléme reconnu gquivalent pourront; pendant
une période d’'un an & compter de la date de signa-
ture du présent arrélé élre admis, sur titre ot sns
concours! dans le corps supérieur des secrétaires d'ad-
ministration, & la classe de début.

les

sera enregistré; pu-
besoin scra.
18 avril 1958.
P. le Premier Ministre absent : :
Le Ministre des Finances. chargé des affaires courgntes,
G- Aprtpo AMAu.

- Arr. 2. — Le présent arrété
~\_}>I‘i_é; et communiqué pariout ou1

Lomé; le

Affaires courantes

Par arrétés et décisions du Premier Ministre :
No 79/PM du :

8 avril 1958. — Pendant ’absence du Ministre du
Travail: des Affaires sociales et de P’Education na-
tionale? M. Pierre Schneider; Ministre du Commerce
<t de P'Industrie est chargé, pour compler du 9 avril
1958, de VPespédition des affaires courantes dudit
Ministéere. »

Sa signature sera précédée de la mention :

Pour le Ministre du Travail, des Affaires sociales et
de I’Edutation nationale absent :
Le Munstre du Commerce et ‘de Ulndustric; charge
de Pexpédition des Affaires courantes,
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Nomination

No 67/D/INTPT du:

17 avril 1958. — M. Pierret Alain, administratcur
adjoint 3% échelon de la France doutre-mer, chel de
Ia subdivision de Lama-Kara, est nommé ordonna-
teur du budget de circonscription de Lama-Kara, en
remplacement de M. Remy Michel, appelé a daulres
fouctions.

M. Remy Michel; administrateur adjoint 2¢ éche-

Jon de la F.OM., chef par intérim de la subdivision

administrative de Niamtougou, est nommé ordonna-
teur du budget de la circonscription de Niamtougou.

Engagement

No 276, D/PM-¥P. du : ,

11 avril 1958. — Madamne Suzanne Pech est en-
gagée eu qualité de dactylographe permanente, au
salairec mensuel de trente mille (30.&)0) francs ex-
clusit de tous accessoires ou indempnités, pour la du-
réc de la période électorale et mise & la disposition
du président du tribunal supéricur d’appel; chel du
service judiciaire du Togo.

La présente décision aura effet pour compter du
17 mars 1958, date de prise de service de Pinléressée,

Affectation

Neo 66/D/PM du :

16 avril 1958. — M. Amessi Michel, cuisinier-
marmiton en service a Photel du Premier Ministre;
est affeclé au domicile du consciller ~ jurique du
Premier Ministre, pour compter du fer févriar 1958.

Passage 3 l'échelen supérigur

Be 278 D/PM-FP, du:

10 avril 1958. — Est constaté, pour compler du
15 février 1958; Je passage automatique- & I'échelon
supérieur de solde M. Dathévi Richard, lacteur ors
dinaires 2¢ échelou, du cadre local des transmissions
du Togo,; qui passe facteur ordinaire, 3¢ échelon.

Classement

No 254/D,PM-FP, du:

9 avril 1958. — M. Djramedo Té(évi; cngagé par
décision no 210-D/PM/FP du 5 mars 1957, cn qualite
de chauffeur; ayaut terminé la périodc de stage pre-
vue 3 larticle 2 de Tarrété ne 852-52/ITLS du 7 sep-
tempre 1954, est classé, pour compter du 1°f janvier
1958; en troisitme catégorie, échelle A, et pircevra,
4 compter de cette date, un salaire mensuel de huit
mille sept cent cinquante (8.750) francs, impulable
au budget général du Togo, chapitre 5, article o.

-~
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Disponibilités

No 52/PM-FE du :

11 avril 1958. — M. Doe Emmanuel Roland, com-
mis adjoint de 5¢ classe du cadre Iocal des Postes et
Télécommunications du Togo, placé dans la posi-
tion de disponibilité sans traitement par arrété no 25/
PM-FP. du 20 mars 1957, est; sur fa demande,
maintenu dans la méme position, pour une nouvelle
période de deux (2) ans,

Ne 290/D/PM-FP du: !

16 avril 1958. — M. Amouzou Joseph Eben-Ezer,
commis d’administration adjoint du cadre local du
Togo, placé dans la position de disponibilité sans
traitement, par arrété ne 886-53/CP. du 14 décembre
1953, est maintenu, sur sa demande, dans la méme
position jusqu’au 28 mars 1958 inclus.

Rappal a Vacliviti

“Ne 51/PM-FP, du: ;

5 avril 1958. — M. Amouzou Joseph Eben-Ezer,
commis d’administration adjoint de 5¢ classe du ca-
dre local du Togo, en disponibilité sans traitement,
. est rappelé 4 'activité pour compter du 29 mars 1953
et mis 3 la disposition du Minisire des Finances.

Suspemnsgion de fonctlions

Ne 55/PM-FP. du : :

17 avril 1958. — M. Kekpedou Bléoussi; ouvrier

de 6o classe du cadre local des Travaux publics du
Togo, en instance de comparution devant le conseil
de discipline, est suspendu de ses fonctions pour comp-
ter du 10 avril 1958. ) '
Pendant toute la durée de sa suspension de fonc-
tions, M. Kekpedou n’aura droit qu'a la moitié de
son fraitement brut dégagé de tous accessoires, a
Pexception, toulefois, des prestalions familiales,

Commisgionnaire en douane

Ne 65/D/PM/MFE/SD du :
14 avril 1958. —— Est agréé en qualité de commis-
sionnaire en douane aupres du bureau des douanes

de Lomé, M. Comlan Paul, demcurant & Lomé, rue
Tamakloé. ; :

Aide scolaire

No 83/PM/MEN du :

17 avril 1958. — [ist accordée une aide scolaire
de 25.000 francs CFA a l’étudiant Domingo Alfred,
gleve de D’école spéciale d’architecture de Paris.

Cette aide sera payée par les soins de Doffice des
#€tudiants de la F.0.M. 69, Quai d’Orsay, Faris 7e

compter du 1er mai 1958.

La dépense résultant du paiement de cettc aide sc-
ra imputée au budget loca{) du Togo, exercice 1958.

MINISTERE D'ETAT, DE LINTERIEUR ET
DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

Engagement

Par arrétés et décisions du Ministre d’Etat! chargé
de Dlntérieur et des Postes et Télécommunications :

No 21/INT/GT du : ‘
10 avril 1958. — Sont engagés comme ¢léves-

_gardes dans le corps de la garde togolaise et affectés.

au centre d’instruction de Lomé, les candidats dont
les noms suivents :

pour compter du 1e¢r avril 1958 )

Makre Ali Paul; en remplacement du garde Agb»o:/
djan Jean Marie (intégré dans le cadre local de la
police du Togo)

Bessan Ekoué, en remplacement du garde Kpelly
David, (intégré dans le cadre local de la police du
Togo) - <

Kougbadje Azianblé Stanislas, en remplacement du
garde Sogoyou Germain; (intégré dans le cadre lo-
cal de la police du Togo)

Tchangane Djobo, en remplacement du garde Kao
Sei Michel, (intégré dans le cadre local de la po-
lice du Togo) i

Bodjollé Abalo Ali Robert; en remplacement du
gadre Assou Sébastien; (intégré dans le cadre local
de la police du Togo) '

Kpakpao Adolphe, en remplacement du garde Me-
ba Adolphe; (intégré dans le cadre local de la po-
lice du Togo) .

Ganké Kodjo, en remplacement du garde Seydou.
Komlan; (intégré dans le cadre local de la police dt _,
Togo) .

Koka Tikéna, en remplacement du garde Tchamie
Francgois, (intégré dans le cadre local de la police
du Tego) .

Ghévé Amédéka - Emmanuel; en remplacement du
garde. Mensah Damien, (intégré dans le cadre local

e la police du Togo)

Moussa Dermane, en remplacement du garde Pa-
Ianga Jean, (intégré dans le cadre local de la police
du Togo) '
Sepetongou  Antoine, .en remplacement du garde
Tchao Atcha, (intégré dans le cadre local de la po-
lice du Togo) '

Merat Gabriel; en remplacement du garde Kaboua
Abalo, (intégré dans le cadre local de la police du
Togo) ‘

Santa Augustin, en remplacement du garde Laré
Parou; (intégré dans lc cadre local de la police du
Togo) .

Bodjoma Raphaél; en remplacement du garde Kou-
ma Kossi Joseph, (intégré dans le cadre local de Ia
police du Togo) )
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Damindjoe Kombaté, en remplacement du garde
Moevi Isaac, (intégré dans le cadre local de la police
du Togo) :

Kangni Francis, en remplacement de P'adjudant Ba-
tama Joseph; (intégré dans le cadre local de la police

- iTogo)

Hoeho Agbala, en remplacement du garde Ronde

Bokolo, retraité. .
pour compter du ler juin 1958

- Angba Ouyanka Léonard, en remplacement du gar-

de Kotodjona Kassan; liciencié. '

Affcchtiou
N> 55/D/INT/PT du:

tes et Télscommunicalions de PA.OQ.F., nouvellement
détache au Togo, est mis & la disposition du chef du
servioc des Postes et Télécommunications pour comp-
ter du ler février 1958, date de prise de service de
Pintéressé.

Reclassement

-

Ne 52/D/INT/PT du:

10 avril 1958. — Sont reclassés, ainsi quwil suit,
en raison de leur qualification professionnelle et pour

- compter du ler octobre 1957; les agents permanents

du secteur public du service des postes et télécom~

15 avril 1958. — M. Lorenzo Faustino, ooﬁfréleul'
A Ire classe, 3¢ échelon du cadre supérieur des Pos-

noms suivent :

munications, rétribués sur le budget général, dont les

NOM ET PRENOMS EnrLot Occurt Dernigr cLasse-| SiTuation au 1 OBSERVATIONS

) MENT ET ECHELLE| OCTOBRE 1957
‘Lengo Simon chauffeur 2/G passe & 3/A
Abotchi Etienne commiis 2/D passe a 3/A
Ayite Aouté | facteur N 2/C passe & 3/A
~ Quenum Koikou chauffeur *2/C passe & 3/A
Mathia Georges commis 3/A passec a 4,A
Diamonté Gourma surveillant 1,C passe A 2/A
Lawson Constance commis 2/C passc & 3/A
Houndegnon Bonifica commis 3/D. passe & 4/A
Mensah Thomas mont. électricien 2/D passe & 3/A
Tougnon Hubert facteur E i) 2D passe & 3/A
Fourn Odette A commis 3/1C passe & 4/A
Hountondji Alphonse mont. ¢lectricien 2/A passe & 3/A
Warbutin Georges commis 3B passe & 4/A
 wirou Alabani ouvrier 3B passe & 4/A
g Koda Adolphe surveillant 2/B passe a 3/A
" Lequessin Tchao ‘mont, électricien 2B passe & 3/A

Kpodar Benoit commis 3/A passe a 4/A '

-

Les agents permanents du secteur public du service
"des postes el télécommunications dont les noms sui-
vent, qui réunissent 3 la date du 1er octobre 1957, dix

huit mois dancienneté’ dans feur échelle actuelle,
passent i Péchelle immédiatement supérieure de leur
catégorie, pour compter du ler octobre 1957 :

- E - et — —————
NOM ET PRENOMS EwmpPrLol oOCCUPE Dernier crasse-| SiruaTion av_ OBSERVATIONS

’ MENT ET ECHELLE OCTOBRE 57
Segnikir Stanislas facteur 3B passe A 3/C
‘Adamou Mama concierge 1/B — 8 1,G
Kodjovi Gilbert mont. électricien 2/B —a 2/C
Abbey Pierre - — 38 — 4 3,C
Laré Basile suvyeillant 2/B - 224G
Gaba Josephing - commis 3/B ’ — 2 3/C
Gavo Emiga' mont. électricien 3/B — 2 3/C
Houndjo Michel chauffeur 3/A — a 3/B

-
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laterdiction de séjeur

N20,INT. /P Tyechus :

-

10 avril 1958. — Le séjour dans toute Pétenduc
de la République du Togo est interdit pour une
durée de cing ans & compter du 11 aveil 1958 au
nommé Arouna Mama. né vers 1925 & Tchagali-
Oya (Nigéria) lils des feus Mania ct Illaba, sans
professsion ni domicile fixe. condamné a dix mois
de prison ct cing ans d’interdiction de séjour pour

.tentative dc vol ket yagabondage par jugement en

"
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NOM ET PRENOMS Empror Occupi Dernier FLASSE Struation v 1 OBSERVATIONS

) MENT ET ECHELLE OCTOBRE 57

Tiem Timbati facteur 2/B passe 82/C

Adam Fousséni facteur 3/A — 2 3/B

Dognon Médard surveillant . 2/B — 4 2/C

Aliou Abdoulaye facteur 4/A ~ a 4/B

Apedjihoun Christophe commis 3/A ~=a3/B

Daou Benoit facteur 2/B =7 2/G

Detfodji Rigobert facteur 2/G —a2/D

Djayome Joseph facteur 2/B -=a2/C

Hounkpati Francois commis 2/B — & 2/C

Sossou Basile facteur 2/B ~ 2 2/C

Guenouh Paul commis 2/B — 8 2/C

Ako Mathieu — 2/A — 1 2/B .

Abyee Hubert mont. éléctricien 4/A — 4 4/B

Lawson Sylvestre _commis 4/G — a 4/D

Agegee Gabriel i 4/A -=a4/B ,

Atto Emmanuel — 4/B — 3 4/C ~

Folly André facteur 2,C — a 2/D

Agbeley Godfroy commis 3/A —=a3/B

Bamezon Emmanuel — 3/A —=u 3/B

Ménsah Anloine facteur 4/A == a4/B

Koffi David commis 4/A = a4/B

Koissi Paul chauffeur 2/B — & 2/C

Fagbegnon Théophile commis 2/A — & 2/B

Anifrani Nicodéeme commis 2/A — a2/B

Kombhate Lamboni surveillant . - ! 1,B — & 1/C

Anan: Edjé = 2/B — 1 2/C

Coce Gabriel i 2/B 2 2/C

Djikpon Mathias facteur 3/A — & 3/B

Mensah Joseph commis 2/A — a 2/B

Ako Gervais facteur 2/B == 2/C

Fidégnon Assogba mancuvre 1/B —=a1/C

Folly Etienne commis 2/A — u2/8B

Atakpah Albert facteur 3/A == 3 3/B

Big.of Théophﬂe commis 9 / A — 2 2/B

Akaté Kokou facteur . 2/B =312,

Attisso Michel — 1 2/B = a2/C

Amekoudji Félix ‘dessinateur 3/D — & 3/Q

Akpo Theéophile surveillant ; 2/B — a4 2/C

Ségla Guillaume ouvrier, 2/B — 22,0

Kouessan Georges " surveillant 1/B - a 1/C

Klou Frangois chauffeur 2/A = 2 2/B 3

Atsou Joseph — 2,C — a 2/D

Djadoc Marcus chauffeur 4/A — a 4/B

Bagan Prosper, ouvrier 2/B — 2 2/C

Koissi Laurent . 2/B — 3 2/C

date du 19 juin 1957 du tribunat correctionnel de
Lomé — FD 13113733232,

Les infractions au présent arrété seront sanctionnées
conformément aux dispositions Ye

code pénal.

Varticle 45 du

MINISTERE DES FINANCES

Affectation . -

Par arrétés ct décision du Ministre des Finanges :
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et s At e A g ————_t— o — ———
Ne 43/D/MF. du : ) Réles
11 avril 1958. — M. Amouzou Joseph Eben-Ezer, f -
commisI jd’lad,mipi‘s,tﬁr‘atgqn adjoint de 5¢ classe du - Ne 29/MF/CD. du :
¢ > d . 3 i & 3 vie 4§ - ¢ . r »
Egr:l:ncesoca u Togo, est aff%t-fz‘ au service des 12 avril 1958. — Sont approuvés et rendus exéeu-
PR ' toires des roles exercice 1957 'ci-apres :
Ne pEs ‘ MoNTANT ]
wores | AGENCES | NATURE DES CONTRIBUTIONS bES ROLES Torat
, Budget Local
517 C.M. Lomé| Taxe sur les armes perfectionnées . . . . . . ] 34000 34.000 |
. i
518 Sub. Lomé Taxe sur les armes perfeetionnées . . . . . . | 4500 4.500 5
: Total . = ¢ . . . . 38500 |
?;a date zie ‘mise jen recouvrement des roles ci-dessus No 30/MF/CD. du: . !
gélevant & ,1’a somme de- trente mille cing cents 14 avril 1958, — Llarrété n° 2UMF/CD. du 14
francs est fixée au 15 avril 1958. . mars 1958 approuvant et rendant exécutoires des
roles exercice 1957 est modifié comme suit :
No pes i ) o ) Monrant
SOLES AGENCES , . NATURE DES -CONTRIBUTIONS DES ROLES ToraL
Au lieu de :
SIS (S R | T R A S TSP I R B
428 Cer. Tsévié | Impdt général . . . . . ., . .. . . . &} 372.000
[ I T I T T Y I A
. Lire
D T T T T T T !
498 | Cer. Tsévié | Impét général . . . . . ., . . . . . . y| 371000
L SR . s . YT, P .
B }
W " Toial ‘général S N 31/MF/CD. du : ,
Au lieu de : 10.626,923 ‘ ‘
Lire o 10.625.923 i 14 avril 1958. — Est approuvé et rendu exécutoire
Le reste sans changement. un role exercice 1958 ci-apres : -
‘No DES . i MONTAN;_I;ES
- géLes AGENCES NATURE DES CONTRIBUTIONS ROLES ToraL
) Budget Local
1 C. M. Lomé Impét général . . . . . . . o .. L <] 2006 | 2000
Budget de Circonscription
1 C. M. Lomé | Taxc 'de circonscription . . . « « . . . . « = 1300 1.300
’ Budget Communal
i | C. M. Lomé Centimes additionnels sur T.C. . . .. ... . .|, 260 S 260
Totab . . . - « . . 1 . . - g 3.560
1 i —— ——— -~ — T S —_ I e e

© La idate de 'mise en recouvrement du role ci-dessus s’élevant a la somme de trois mille cing ceut
‘soixante francs est fixée au 15 avril 1958.

&
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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS,
DES TRANSPORTS, DES MINES,
DE IL’ECONOMIE ET DU .PLAN

Nomination

Par arrétés ict décisions du Ministre des Travaux
Publics, des Transports, des Mines, de I'Economnie et
du Plan : '

No 371/D/MTP./PT. du:

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU TOGO

3 avril 1958. — M. Lara Moise, jngénieur de 152

classc des Travaux publics de la F.O.M.; chef de lg
subdivision des Travaux publics du sud a Lomé;
est chargé, cumulativement avec ses fonctions ac-
tuelles, de Vintérim de ichef de la subdivision d’étu-
- des Port et Hydraulique du sud, en remplacement de
M. Virorello }{obert,. en congé.

La présente décision aura effet, pour compter de la
date de départ de M. Virorello.

Affeclations

Ne 364/D/MTP/TP. du:

3 avril 1958. — M. Belghiti Driss, ingénieur con-
tractuel des Travaux publics, est mis a la disposition
du chef du Service des Travaux publics pour comp-
ter du der janvier 1958.

1o ‘mai 1958

e eeeeeeece—c————————————————————ncr

M. Belghiti sera rétribué sur le’ budget général
chapitre 12 — article 7 — paragraphe 1.

Ne 365/D/MTP/CFT. du:

3 avril 1958. — M. Girault Mauvice, chef de gare
de 1re classe échelle 8 échelon 4, du eadre supérieur
des chemins de fer du Togo, mis A ]a disposition du
Ministre des Travaux Publics, des Transports, des
Mines. de¢ 1TEconomie et Plan par décision n° 219
D/PM-FP. du 24 mars 1958 de M. le Premier
Ministre, est afferté au réseau des chemins de fer
et du wharf. ‘ : : :

Ne 405/D/MTP. du :

11 avril 1958. — M. Gnassounou Richard, secré-
taire d’administration de 1r¢ classe, 2¢ <€chelon du
cadre supéricur du Togo, mis & la disposition du
Ministre des Travaux Publics, des Mines, des Traps-
orts, de PEconomie et du Plan par décision n° 1(__
EXPM?P. du 5 février 1958; est affecté a la direc-
tion des Travaux publics.

Reclagsement

Ne 391/D/MTP/Mines du:

8 avrih 1958. — Les agents permanents dont les
noms suivent, en service a la directioni des mines
et de la géologic; sont reclassés en échelle ainsi qu'il
suit; sans changement de gatégorie :

NOM ET PRENOMS NOUVEAU CLASSEMENT
. EN sERVICE DEPUIS CLASSEMENT ACTUEL DEPUIS
EmrLon - A COMPTER DU
Bandeirn Robert 23-5-51 3€ catégorie 30 catégorie s
commis échelle C 2 échelle D
depuis 1er-4.56 afe. du fler.11.57
Yeo Kokou Michel 15-1-54 2¢ catégorie 2¢ catégorie o
chauffeur échelle B échelle C '
depuis 1er-4.56 a/c. du Mer-11-57
Kolani Kambilé 1er-10-54 2e catégorie 2¢ catégeric
commis échelle A échelle B
Labo-Géologic depuis 1er-4-56 a/e. du Mer-11-57 -
Kombaté Mikpame T 1er.1-56 ire catégorie 1 e catégoric
planton-vaguem. échelle A échelle B
depuis 1er-2.36 afc. du 1er-11.57
Avosse Alihonou 15-1-56 Ire catégorie 1re catégorie
gardien échelle B échelle C
depuis 15-7-56 a/c. du 15-1-58
Ayewa Zimarou fer-3-50° nianceuvre manceuvre
maneuvre 2¢ classe 3¢ classe
échantillonneur depuis ler-3-56 afc. 1er-10-57

La présente décision aura ecffet au point de vae
anciennetd ot ‘au point de vue pécumiaire pour comp-

<

[

ter des dates correspondantes inscrites dans la colonne

« Noavcau classement a compter du». .

g
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La dépense lest imputable au budget général du
Togo 1958 — chapitre 12 — article 5.

Licenciement

No 418/MTP/CFT du:

14 avril 1958. — Le pointeur permanent Capo-
chichi Bernard, n° ‘mle 10.955; échelle E échelon 4
en service jau réseau des cheming de fer et du wharfl
(wharf) est licencié de son emploi pour inapijtude
physique non imputable au service.

M. (Capochichi iqui compte plus de trois (3) ans
et moins de. vingt (20) ans d’ancienneté de service
(engagé le” 2 novembre 1950), peut prétendre au
bénéfice des lindemnités suivantes :

1o — {Un 'mois de salaire a titre de préavis.

2 ¢— Une indemnité de licenciement égale a 20 o

 di_.alaire moyen des [douze derniers moiz pour cha-

\

faccs IR A e S S A

¥

£
F

chez M. Dogbe.

que année de présence sans que cette indenmitd
puissc dépasser quatre mensualités. ) i

En outre, il sera mandaté en faveur de M. Capo-
chichi iqui m’a bénéficié d’aucun ‘congé depuis le
11 novembre (1957, une indemnité compensatrice de
congé égale 4 6 jours de salaire. .
Le fprésent larrété ‘aura effet pour compter du
lendemain de la date de motification & DPintéressé.

Permis de conduire

-

No 392/MTP/TP, du :

8 avril 1958. — Les permis de conduire mentionnés
ci-aprés sont retirés temporairement a leurs titulaires
pour une durée de : '

Un mois

a compter de la date de notification de Parréié
pounﬁﬁ permis 'de conduire n° 1315 (VL-PL et TC)
L. 27 a Lomé le 30 avril 1949 au nommé Mensah

okou Joseph, chauffeur; né a Lomé le 12 mars
1920 demeurant au quartier Doboukomé; rue de
France & f.omé.

Trois mois

3 ‘compter ide Ta date de notification de D'arrété
pour le permis de conduire no 2403 (VL-PL et TC)
délivré & Lomé fe 28 féyrier 1953 au nommé Kerim
Moussa, chauffeur, né vers 1927 A Paratap, cercle
de Sokodé, demeurant & Atakpamé; quarticr Djama,

Cing mois
4 compter [de la date de notification de Parrété
pour le permis de. conduire no 2202 (VL-PL et TC)
délivré & Lom¢ le 28 juillet 1952 au nommé Fous-
séni Soulemana, chauffeur, né vers 1927 & Tchambaj
cercle de Sokodé, quartier Didaourais.
‘ ~ Siz ‘mois ) b

a4 compter de fa date de notificafion de I’arrété
our le permis de conduire n° 1849 (VL-PL et TC)

délivré a Lomé le 29 juin 1951 au nommé Awoumé

Kodjo Obed, chauffeur, né vers 1923 A Lanvie-
Huime; cercle de Palimé demeurant a Palimé.
Un an '

A ‘compter de la date de notification de Darrété
sour le permis de conduire n° 3101 (VL-PL et TC).
élivré a Lomg le 4 avril 1955 au nommé Lawson
Laté Christophe, chauffeur, né le 12 mai 1925 &
Porto-Séguro, cercle d’Anécho, demeurant a Lomné;
44, rue Alsace et Lorraine, Lomé.

& compter de la date de notification de [arrété
ou' la permis de conduire n» 4037 (VL) délivré a

Lom¢ 1e 31 juillet 1957 au nommé Lawson Messan"

Raiter, ¢ hauffeur, né en 1937 3 Anécho} demeurant
a Anécho, ‘quartier Adjido. :

[1 ‘est jnterdit aux susnommmés ide conduire des
véhicules pendant les périodes de suspension, méme
accompagnés de personnes titulaires de permis de
conduire. Les récépissés de saisie des permis de cou-
duice scront -restitués immédiatcment pay les jnté-
ressés au commandant du détachement; de gencar-

“meriec de leur cercle et adressés & la direction des

Travaux publics pour é&tre joints & leur dossier.

MINISTERE DE LAGRICULTURE, DE LELEVAGE
ET DES EAUX ET FORETS

Affectation

Par décision du Ministre de j!’Agri'culmre, de T'Ele~
vage et ides Eaux et Foréts : '
N2> 31/D/MA/EF. du : 4 Ty

4 avril 1958. — M. Emperaire Jean-Marie; ingé-
nieur de 2¢ classe, 3¢ ¥chelon, des Travaux des Eaux
et Foréts de I’'A.O.F.; adjoint au chef de P’inspection
forestiere du centre (cercles d’Atakpamé et Palimé)
est chargé, cumulativement avec ses ‘fonctions ac-
tuelles de I'intérim de ladite inspection. Sa résidence
reste fixée a Palimé. , :

MINISTERE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE

Nomination

Par décision du Ministre du Commeree et de Pln~
dustrie : i
Ne 4/D/MIC. du : ; o
17 avril 1958. —- Sont nonunés membres de la
commission ‘des 'mercuriales :
‘Au titre des aclivités commerciales
M. Azémard M. Gougeaud -
Au (titre des ‘activités agricoles
M. Figah Joseph ‘
Au ltitre des activités industrielles
M. Houdard.

£

T
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MIN]‘STERE DU TRAVALL, DES AFFAIRES
SOCIALES ET DE L’EDUCATION NATIONALE

Division de groupe scolsire

Par décisions du Ministre du Travail des Affaires
Sociales et de I’Education Nationale :

Ne 75/D/MEN. du :

8 avril 1958. — L’école de filles de Lomé com-
prenant 12 classes est scindée en deux groupes: 1°
_ Ecole de filledy A 6 classes — 20 — Ecole de filles

B 6 classes. '

Madame Lawson Régine; précédemment directrice
de toute I'école des filles; est nommée direetrice de
TPécole de filles A. C

La ‘présente décision gura effet pour compter du
8 avril 1958. :

Nominalion

No 85/D/MEN. du : :
Y avril 1958 {’agent -permanent Djimedok
Christophe. maitre d’internat au colléege moderne
de Sokodé est chargé, pour compter du 1¢% avril
1958. cumulativement avece ses fonections du service
du secrétariat dans ce méme établissement.

M. Djimedoh 'qui $était rangé jusquiei a la 1xe
catégoric échelle ‘A ‘sera rémunéré a compter du
Ter avril 1958 a la 3¢ catégorie échelle D.

Engagements

Ne 78/D/MIP. du:

9 avril 1958. — M. Zakari Bouraima, titulaire
du permis ‘de conduire nc 4054 du 7 juin 1957, est
engagé pour compter du 1¢* mars 1958. en qualité
 de chauffeur ‘journalier ‘au salaire mensuel de 7.100
" franes (2¢ ‘catégorie — €chelle A) et affecté a
1école pratique du comuerce et ‘de Pindustric de
Sokodé. :

La dépense est imputable au budget général du
Togo. ‘exercice 1958, chapitre 20; article 3, para-
graphe 6.

Ne 79/D/MEN. du : ,
9 avril 1958. — Madame Fumey née Koukoubor
Peace, titulaire du CEPE; est lengagée pour la
période du Ter avril 1958 au 7 joillet 1958 inclus
en qualité ‘de monitrice suppléante ‘au salaire mensuel
de 7.100 francs (2¢ catégoric — échelle A) et affec-
tée & lécole des filles de Lomé; en remplacement
de Mme Moevi Cécile, titulaire d’un congé de ma-
ternité.

La ‘dépense iest imputable au budget général, exer-
cice 1958, chapitre 20, article 3; paragraphe 5.

Ne 82/D/MEN. du : ,
9 ‘avril 1958. — Mademoiselle Goerke Agnés. ti-
tulaire du CEP.E. est engagée %)our la période du
Ter avril 1958 au 7 juillet 1958 jnclus en qualité

B o

de ‘monitrice suppléante & la 2¢ catégorie — échelle
A — ket affeetde a Pécole officielle de Tsévié, en
remplacement ‘de Mlle Amedegnato Julienne,” titu-
laire d’un congé de maternité, '

La dépense lest imputable au budget général, exer-
cice 1958, chapitre 20, article 3, paragraphe 5.

Ne 83/D/MEN. du: o

9 ‘avril 1958. — M. Bamana André, titulaire du
CEPE, est ienga.gé fen qualité de moniteur journa-
lier & la 2¢ catégorie — échelle A, en remplacement
de M. Agounke Emmanuel qui a abandonné son
poste. '

M. Bamana André est affecté &
de Baha (Bassari).

La présente décision aura effet pour compter du
1er avril 1958.

Vécole officicllg

No84/D/MEN du : , N

9 avril 1958. — M. Tchabli Tien Bernard, titulaire
du CEP.E., ‘est engagé pour la période du 10 avril
au 27 avril 1958 inclus en qualité de moniteur sup-
pléant au salaire mensuel de 7.100 francs (2¢ caté-
goric — échelle A)f en remplacement de M. Saya
Kokov Emmanuel, moniteur adjoint 2¢ échelon en
service & Mango, :

M. Tchabli Tiem Bernard est affecté a Mango.:

La dépensc est imputable au budget généralf cxer-
cice 1958, chapitre 20, article 3, paragraphe 5.

Ne 92/D/MEN du: .

16 avria 1958. — MM. Aglan Céphas, Moti Samuel{
Dagadou Pierre, Folly Paul, Melle Laban Eusébia, titu-
laires du C.E.P.E., sont engagés pour la période du 10
avril 1958 ‘au 26 avril 1958 inclus, en qualité de] mo-
niteurs Suppléants. chacun au salaire mensuel de
7.100 francs (2¢ ‘catégorie — #¥chelle A).

Melle lLaban Eusébia est affectée & Pécole M. s
Moutet (Lomé). en remplacement de M. Akue Fran-
¢ois. -instituteur ‘de 8¢ classe; 'candidat aux ¢lections
Iégislatives.

M. Fclly Paur west affecté & Tsévié, en rempla-
cement de M. Gruner Hans, instituteur de 6¢ classe,
candidat aux élections législatives.

M. Dagadou Pierre lest afferté a 1'école officielle
de Vogan (Anécho), len remplacement de M. Ame-
degnato, Richard, instituteur de 1v¢ classe, candidat
élections législatives.

M. Moti Samuel est affecté & ['école Boubacar
(Lomé) en remplacement de M. Freitas Paulin, insti-
tuteur de 5¢ classe; candidat aux élections légis-
latives. ' .

M. Aglan Uéphas est affecté & Amoussoukopé, en,
remplacement de M. Tsogbé Joseph, instituteur ad<
joint de 2¢ classe de I'A.O.F.; candidat aux élections
législatives. ,

La dépense est imputable au budget général du
Togo. exercice 1958 —— chapitre 20 — article 3 —
paragraphe 3.

P
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Ne 93/D/MEN. du :

.16 avril 1958. — M. Bello Issa est engagé a Pins-
pection primaire nord Togo, & compter du 1°r avril
1958, len qualité de menuisier journalier; au salaire
mensuel de 6.00G francs (1t catégorie — échelle A);
en remplacement de M. Kerim Aboudou; licencié
de son emploi. L g

La dépense est imputable au budget géniral du
Togo, lexercice 1958, chapitre 20, article 3. para-
graphe 5. ‘

Ne 94/D/MEN. du : n !

19 avril 1958. — Mlle de Méideros Patricia, titu-
laire du CE.P.E, st engagée pour la période du 14
avril au 8 juillet 1958, en qualité de monitrice sup-
pléante fau salaire mensuel %ﬁ 7.100 francs (29 caté-
gorie — échelle A); et affectée & Sokodé — école des
§i% 3 en remplacemnent de Mme Birregah Cathérine,
thorfire d’un congé de maternité.

La dépense est imputable au budget général, exer-
cice 1958, chapitre 20, article 3, paragraphe 5.

Ne 95/D/MEN. du: :

19 avril 1958. — MM. Zato Basile Bouraima, Gbe-
dze Dyaniel Tchangai Emmanuel, Wona G. David,
titulaires du CE.P.E, sont engagés pour la période
du 15 avril au 26 favril inclus en qualité de meniteurs
suppléants 'au [salaire mensuel de 7.100 francs (2¢
catégorie ~— £chelle A). ;

M. Zato Basile Bouraima est affecté & Koumondé
(Sokodé), ‘en remplacement de M. Pana Ombri, titu.
laire d’une autorisation d’absence.

M. Gbedze Daniel est affecté & Sokodé; en rempla-
cement de M. Djeri Gbati Georges, titulaire d’une
autorisation d’absence. c '

M. Tchangai Emmanuel est affecté & Dapango.
en remplacement de M. Adabi Akpo Amadé, titu-
I'r}" _diune autorisation d’absence.

‘. Wona G. David est affecté a Kétao (Lama-
Kara), en remplacement de M. Tehédré Michel; titu-
laire d’ume autorisation d’absence. :

La dépensc”est imputable an budget génsral, exer-
cice “19§8e, chapitpe% , article 3, paragraphe 5.

ADDITIF & la ‘décision no 139/MIP. du 4 novembre
1958 portant ‘engagemet d'un professeur quailiaire
Aprés : ' : T
it I’exclusion de tous accessoires ou indemnités.

Ajouter :
Ccpendant, Mme Costalat Jacqueline percevra éven-
tuellement les indemnités pour heures supplémen-
taires. A cet effet elle sera rangée dans la catégorie
des adjoints d’enseignement.
Le reste sans changement.

‘ADDITIF. a la décision no 140/MIP. du 4 novembre

1957 portant recrutement dun professeur guziligire,
Apres : :

i Pexclusion de tous accessoires ou indemnités.

Ajouler : X
Cependant, Mme Canarelli Noélle percevra dven-
tuellement les indemnités pour heures supplémen-
taires. A cet effet elle sera rangée dans la catégorie
des professeurs licenciés certifiés.

Le reste sans changement.

ADDITIF. & la 'décision no 44-D/MIP. 'du 22 novembre
1956 ‘poriant recrutement d’un ‘professeur ‘quxi-
liaire. ‘ -

Aprés o ;

a Pexclusion de tous accessoires ou i,nde‘mnit;é-s.
Ajouter : o
Cependant, Mlle Eychenne Claude percevra dven-
tuellement les indemnités pour heures supplémen-
taires. A cet effet elle sera rangée dans la catégorie
des adjoints d’enseignement.
Le reste sans changemernit.

ADDITIF & ta décision ne 158/ MIP. du 30 novembre
1957 ‘portant engagement d’un ‘professcur ‘auxt-
ligire. :

Aprés : o ;
4 Dexclusion de tous accessoires ou indemnités.
‘Ajouter : :

Cependant, Mme Neyrolles percevra éventucllement
les indemnités ‘pour heures supplémentaires. A eet
effet elle sera rangée dans la catégorie des profes-
seurs licenciés-certiliés. : LI

Le reste sans changement.

§
!

ADDITIF & la décision n° 14/MIP. du 16 janvier
1958 iporiant engagement 'd’un ‘professeur ‘auxi-
liaire ‘

Aprés : ' L .

4 Yexclusion de tous accessoires 'ou indemnités.

Ajouler : '

Cependant, Mme Gbikpi Paula percevra-éventuelle-
ment les indemnités pour heures supplémentaires.
A cet effet elle sera rangée dans la catégorie des
adjoints d’enseignement.

e reste sans changement.

ADDITIF & la décision n® 53/MIP. du 5 mars 1958
portant recrutentent d’unc insttfufrice quatliairs,

Aprés :
% Pexclusion ide tous accessoires ‘ou indemnités.
Ajouter : ' '
Cependant, Mme Lara Cécile percevra éventuelle-
ment les indemnités pour heures ‘supplémentaires. .
A cet effet elle sera rangée dans la catégorie, des
instituteurs. i o
Le reste sans changement.

.
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Mutations — Affectation

No 73D/MEN du: - : r

4 avril 1958. — Les mutations suivantes sont pro-
noncées parmi le persomnel de Denseignement pri-
maire : © o

M. Ekoué Folly Eminanuel, instituteur adjoint de
6° classe, précédemment en serviee & Attitogon (Ané-
- cho) divection; est affecté & Marius-Moutet (Lomé).

M. Afantchao Simou; moniteur adjoint 4¢ échelon;
précédemment en service & Marius-Moutet, (Lomé);
est affecté & Attitogon (Anécho). ‘ o (

La présente décision preudra effet pour compter
de la date de signature, : : .

Ne 76/D/MEN du : o
8 avril 1958. — Les mutations suivantes sont pro-

noncées parmi le personnel de¢ Penseignement pri-
maire. pour compter 'du 9 avril 1958 ; :

Mme Kpotsra Cécile, institutrice-adjointe de 3¢
classe du ‘cadre de I’A.O.F., précédemment en ser-
vice & Pécole de Nyékonakpoé & Lomé; est affectée
4 Pécole des filles B! — direction.

Mlle Ayeva Mariama monitrice-adjointe 2¢ éche-
lon, précédemment en service a école de filles B
est alfectée & 1'école de Nyékonakpoé. -

No 77/D/MEN. du :

8 avril 1958. — Les mutations suivantes sont pro-
noncées parmi le personnel de Penseignement pri-
maire : : , 7 ;

M’{nc Behanzin née Boehin Renée} monitrice adjointe
3¢ échelon; précédemment en gervice a I'écold des
étojles (Lomé), esty affectée & 1école de Tsévié.

Mme Akouvi Thérése, monitrice journaliére; pré-
cédemment en service a Tsévié,-est affectée & Iécole

‘des étoiles (Lomé).

Ne 86/D/MEN. du :

10 avril 1958. — M. Agbodjan Georges, institateyr
adjoint "de 6¢ classe. précédemment en service a
Badou (Atakpamé), est affecté & Vokoutimé {Anécho)
direction.

M. Assigbley Anagonou Albert, instituteur adjoint
de 6¢ classe, précédemment en service a4 Vokoutimé
(Anécho) direction; est affecté & Badou (Atakpamé).

La présente décision aura effet pour compter du
10 avril 1958. ‘ ’

Autorisalion d'emscigner

No 89/D/MEN. du : :
15 avril 1958. — L’autorisation d’enseigner dans les
classes des écooles de la Mission . Evangélique du
Togo est accordée pour ’année scolaire 1957-58 & :
Abhama Noé Amouzou Céphas
Dake Myriam " Denyigba Hilde

. Dogbe Thérése Gumedzoé Harry
Kloutse Emmanuel Leclercq Renée Jeanne
Quadjovie Homuald Thomas.

MINISTERE DE L’ INFORMATION
ET DE LA PRESSE

Reclassements

Par arvéiés du ministre de DInformation et de
la Presse : . Do

Ne 1/Minfo/Radio du :

ler avril 1958. — Les agents permanents ci-dessous
désiignés, en servidd A Jla Radiodiffusion, sont reclas-
sés comme suit pour compter du ‘1¢¢ décembre 1957 ;

——

—— — ————

Nom T Prinowms

. : Ancienne Catégerie
EMPLOI OCCUPE

Nouvelle "MQ&/

-
Mlle Matthia Vicentia [6¢ cntégorie |6¢ catégorie
speakerine échelle « A »|échelle « D »

Amah Handel 32 catégorie
opérateur €chelle

4¢ catégorie
échelle « A »

Ne 2/Minfo/Radio. du :

1er avril 1958. — Les agents permanents ci-dessous
désignés; en service au cabinet du Ministre de 'Ins-
formation et de la Presse; sont reclassés comme sait
pour compter du 1er dérembre 1957.

Nom 51 PrENoMs

; Ancienne Catégerie | Nduvolle Latégorie
EMPLOI OCCUPE

Agbadji Koffi Désiré |3¢ catégorie |3¢ catégorivy,

dactylographe échelle « A »échelle « BY
Kossi Ruben 2e catégorie  [2¢ catégorie
planton échelle « A sléchelle «D»

— A —— w———

- ACTES DU HAUT-COMMISSARIAT
DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE AU TOGO

ARRETES; DECISIONS ET CIRCULAIRES

Nominalions

Par arrétés ‘ett décisions du Ha_ut—Cothissair-e de
la République francaisc au Togo:

No 26-58/PE. du; s

4 mars 1958. — M. Clermont René, magistrat du
2: grade, 2¢ échelon; président du tribunal supérieur
d’appel de 1r¢ classe du Togo (indice métro 650
— groupe I), arrivé & Lomé par avion le 1°f marg
1958, est installé dans les fonetions dont il est titu-
laire.
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N> 27-58/PE. du:

4 mars 1958. — M. Clavenu Jacques, magistrat
du 3¢ grade; 1er dchelon, vice-présidgnt du tribunal
supéricur 'd’appel de 1re classe du Togo (indice
métro 530 — ‘groupe Ij arrivé A ‘Lomé de 126
février 1958, st instiallé dans les fonetions dont il
est titulaive. '

No 28-58/PE. du: )
4 mars 1958. — M. Micouin Yves, magistrat du

4 grade, 3¢ échelon, vice-président du tribunal de

gtemiéne instance de 2¢ classe de Lomé (indice métro
00 -— groupe II), arrivé & Lomé par avion le 24
février 1958, est installé dans les fonctions dont il
est ‘titulaire.

 CNe 29-58/PE. du -

£
P

~ grade,; 3¢ échelon, juge suppléant

-

4 mars 1958. — M. Abolivier Jean. magistrat du
5e Igrade, 5° échelon, substitut du procureur de la
république pres le - tribunal de premiére instance
de 2¢ ‘classe de¢ Lomé€ (indice métro 375 — groupe
II}, arrivé & Lomé par aviou le 23 février 1958, est
installé dans les fonctions dont il est titulaire.

Repriss de fonclions

N 30-58/PE. du :
4 mars 1958. — M. Cloltus Jean? magistrat du 59

res le tribunal

de premiére instance de 2¢ classe de Lomé (indice

métro 340 — groupe II), dc retour de congé et

arrivé & Lomé par avion Je 23 février 1958, reprend
les fonctions dont il est titulaive. ‘

Reclassements

Ne 95/D/PE. du:

15 avril 1958. — Mademoiselle Agbodjan Claire
ayant été admisc & Pexamen professionnel du trésor
le 1er nars 1958, actuellement agent permancnt
classée & la 3¢ catégorie chelle A, est reclassée & la
4¢ catégorie échelle A & compter du 16 mars 1958

La dépense résultant de ce reclassement est 3 la
charge du budget de PEtat — chapitre 31-31 —

] Ministére des Finances,

L:a présente ‘décision prend effet pour compter du

16 mars 1958, § (
Ne 96/D/PE. du: -
15 avril 1958. — M. Kangbeni Idrissou, agent

¥ermanent de 5¢ catégorie échelle A, en service a
‘agence spéeiale de Dapango, est reclassé & Féchelle
B de sa catégorie.

~—Ce veelassement prend effet du 1¢f janvier 1938,

Il

La dépense sera imputée au chapitre 31-31 du
budget de PEtat — Ministére des Finances.

Démission

N 97D/PE. du:

15 avril 1958. — Est acceptée pour compter du
25 avril 1958; la démission de son emploi offerie
Far Mme Dumas, née Marmande Marie-Magde- -
eine, secrétaire sténo-dactylographe, en service au
cabinet du Haut-Commissaire de la République fran-
caise av Togo. .

Mme Dumas, engagée pour compter du 21 juillet
1955 et qui a accompli, a la date du 25 avril 1958¢
2 ans 9 mois et 5 jours de services ininterrompus
peut prétendre & une indemnité compensatrice de
congé lcorrespondant & 50 jours ouvrables et & 58 -
jours de salaire, soit 72. francs CFA. (soixante
douze mille cing cents francs CFA).

La dépense correspondante est imputable au budget
de PEtat s’exécutant au Togo, chapitre 41-95.

ACTES DU HAUT-COMMISSARIAT
DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
EN A.O.F.

Franchissement d;échclon

Par décision du Haut-Commissaire de la République
Gouverneur Général de 'AOF. en date du : A

20 mars 1958. — Sont constatés au titre du deu-
xiéme semestre de Pannée 1957 et du premier se<
mestre de Yannée 1958, les passages d'échelon! des
ingénicurs des travaux agricoles dont les noms sui-
vent

I — Au titre du premier sentestre de Pannée 1958.

Au 3e échelon du grade iigénieur de 2¢ classe
M.M. Lo e e e e
Chilloh Eusebe. pour compter du 16 avril 1958
Oberhansli Georges. pour compter du 1 jan<
vier 1938

P O P T O T

Délachement

Par arrété du Haut-Commissaire de la Républi-
que;, Gouverneur Général de PAOF. en date du:
18 mars 1958. — M. Lorenzo Faustino, contrdleur
de 1re classe, 4¢ échelon du cadre supérieur des postes
et télécommunications de 'AQF., est placé en posi-
tion de deétachement de longue durée aupres du
Premier ‘Ministre de la République autonome duw
Togo, poutr servir aux postes et télécommunications.
*
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- Dans cette position, 'intéressé conservera ses droits
4 Pavancement dans son cadre d’origine. Pendant la
la durée de ‘ce détachement le versement de la
retenue de 6% pour pension et de .la contribution
complementaxre sera effectué ‘dans les conditiong fi-
xees. par la rdglementation en vigueur,

'AVIS,‘ COMMUNICATIONS ET INFORMATIONS

Office des changes

ADIS ne 305 ‘de UOffice 'des changes ielalij auz
telations financiéres entre la zone franc [dt Les yﬁays
eirangers ,

SOMMAIRE
INTRODUCTION
TITRE PREMIER ‘ o

Dispositions GENERALES

TITRE 11 R
RELATIONS FINANCIERES AVEC LES PAYS DE LA ZONE
DOLLAR;
I = Régime des compies étrangers en frants oi-

‘verts au nom de personaes rexzd‘fmi ans,
la zone dollar.

I — Exécution des transferts
A = Ofpférations au complgnt . |
B — Ofpérations a terme ‘

TITRE III

BELATIONS FINANGIERES AVEC LES PAYS DE LA ZONE
DE TRANSFERABILITE.

I — - Bégime des comples étrangers ‘en jfrancs
ouvert‘s au nom 'de personnes resldant dan$
fa zone de iransférabilité, '

Il — Exécution des transferts
A — Opérations gu comptant

i TITRE 1V,

. RELATIONS FINANGIERES AVEC LES PAYS
DU GROUPE BILATERAL.

I — Regzma des compies ‘étrangers en francs
ouverls ‘au mom de personnes résidant dans
les fpays du groupe « bilavéral »

IL — Exécution ‘des transferts
A — Opérations au comptant

B — Opérations & lerme

TITRE V.
BEGIMES PARTICULIERS
1 i— Relations financiéres avec la République
de Chine (Taiwan)
I - Relations finunciéres avec UEquateur
II — Relations financiéres avec; la Repubhqup
Populaire de Hongrie,

19} ‘Reglme des comiptes etrangers eri francs

bouverts 'au nom de !personries résidant en- Hongrig
20) == Exécution des transferts
IV —- Relations financiéres avec la Suisse
ANNEXES

ANNEXE A — Pays de (a zone 'dollar:

ANNEXE B — Pays de [ zone de trans{embz{z( o
(et zones monetuires associées) avec lesquels la Franee”
est liée par un_accord nternational. :

ANNEXE C — Pays ‘du groupe bilatéral.
ANNEXE. D — Monnaies éirangeéres 'des pays

de la zone 'de iransférabilité cétées sur Se marché
des changes de Paris.

ANNEXE E — Pays avec lesquels la France est
liée par ‘un ‘accord ae ‘paiement len dollars dés
Etats-Unis monnaie de compte,

ANNEXE ¥ — Monnaies étrangéres des pays ‘du
groupe biletéral cotées sur le marché des changes
de Paris. o e e

L’exécution des réglements financiers avee un ders
tain nombre de pays e#rangera a ét& assouplie, au
cours des ‘dernidres années, par Pextension des régis
mes ‘des comptes « francs libres » ‘et des comptes en
« franes transférables ». : g/

Le présent avis a pour 'objet de codifier les dis-
positions concernant les relations financidres entre
la zone franc et les pays étrangers. Il étend a nou- |
veau, dans 'de mombreux cas; les facjlités accordées,
soit aux résidents pour Pexécution de leurs réglements
avec I’éiranger, soit aux non-résidents pour la gestion
et Parbitrage de leurs dlsponlblhtes en francs. I sg
substitue a Pensemble des avis reglementant les
relations financiéres avec les pays ebrangels publiés
a ce joour et dont la liste est donnée ci-aprés.

L’avis ne 257, qui fixe Jes régles générales a sui-
vre pour Dlexécution des reglamenﬁs entre, la zone
franc et Pétranger, demeure en vigueur; toutefois;
les dispositions du présent avis se substituentl aux
dispositious du Titre I, Chapitre I, paragraphcs 1
et Il de PAvis n° 257; dans a mesure ol elles sont
plus libérales.

Un avis de Doffice des échanges, publi¢ au J O0.T.
de ‘cc jour, codifie d’autre part le reglme des comptes
étrangers en framecs. A

——
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SONT ABROGES LES AVIS ENUMERES CI-APRES

»
10) Les dispositions du présenl avis sonl applicables
aux relations financiéres enlre

Disrosimions GEXERALES

la zone

et Pensemble des pays étrangers.

La zone franc comprend les pays el terriloires ¢nu-
mérés dans Pavis ne 170, maodifié
par Pavis 303.

Les pays étrangers ont été classés en trois groupes :
a) les pays de la zone dollar (tilve Jl;;

par Tavis

sont énumérés a Pannexe A ci-joinle;

b) les pays (y compris les zones monétaires

de la zone de transférabilité (titre IlI).

zone comprend :
— d’une part;

les pays a légard desquels le
‘régime de transférabilité a ét¢ préva par

un accord internalional; la lisle de ces

est reproduite 4 Pannexe B;

ces pavs

AssoCiérs

DaTE DE Date bE .
PAYS NUMEROS PUBLICATION PAYS NUMEROS PUBLICATION
av J. O.T. au J.O. T.
Allemagne (R.F.) 237 1-6-33 Cote Francaise Avis de Pof-
Allemagne Orientale 198 17-2-32 des Somalis fice des chan- , ¥
Argentine 284 1-8-36 ges publié ke 16-4-49
Autrich \ 254 16:7-54
ulriche 7290 1-2-57 ¢ 200 17-2-52
Bolivie 279 16-3-56 | Danemark ! 233 1-9-53
Brésil 287 1-10-56
‘Bulgarie 274 1-11-55 Equateur 120 1-1-30
Canad: v 195 17-2-52 I Avis de Vof-
anada 1 231 1-7-53 fice des chan-
ges publié¢ le 12-5-49
- Chili ° gvis—de' lli’of-f Espagne 165 1-3-51
ice des chan-~ ; " 4 9.5
» ges publié le 12-8-49 Titats~-Unis 194 17< 2-52
Chine Coulinentale 281 16-3-36 Finlande 231 1-7-53
_— . 289 1-6-56
Chine (Taiwan) 285 16-8-56 L 292 1.7-57
: Hongrie 280 16-3-56
Iran 301 16-2-58 Roumanie 261 1-2-55
Israél 239 1-10-33 Zone Sterling 192 1-2-52
Itali V272 16-9-55 Suéde 225 16-5-::)3
atie ! 273 16-9-55 . Vo222 1-4-53
Japon 291 1-2-57 | Suisse ! 243 1-11-33
Liban 117 16-11-49 Syrie 118 16-11-49 -
Mexique 275 16-11-55 e
Norvége 246 1-1-54 | U.EBL. , 138 15100
Paraguay 288 16-10-36 169 -1
Pays-Bas 211 1-8-52 U.R.S.S. 238 1-10-53
Pérou 276 1-12-53 Uruguay 137 1-6-50
Portugal Avis de Pot-
fice des chan-
. ges publié le 12-8-19
K_ N — I I ——————— A
TITRE 1 — d’autre part, des pays qui me fout partie ni

de la zone dollar, ni du groupe « bilatéral »
mentionné ci-apres, avec lesquels la Franea

n’est lice par aucun agccord. 1l résulle de

cette dispusition que, lorsqu’un pays ne figure

ni sur la lisle des pays et lerriloires de la

zone franc (avis 170, 259 el 303) ni sur Puae

des listes des annexes A, B et C du présent

avis; les réglements en provenance ou 3 desti-

nalion de oe pays s’optrent conformément

aux régles lixées aun lilre IT1 du présenl avis;

¢} les pays du groupe « bilatéral » (tilre 1V); ces

' pays sont ¢unumérés a lannexe C ci-joinle.

Les 1eglemen.ts avec cerfains pays, compris dans
les groupes ¢numérés ci-dessus, fonl cependant l’ob;et
de quelques régles paltlcuheua Ces régles sont in<
diquées au litre V. ;

20) En régle générale! les transferts & deslinalion
- ou ep provenance de I'élranger sont réalis¢s dans
les monnaies lndxqucea aux litres qui suiveal,

franc

259 et

Celte

pays
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Dans des cas exceptionnels Poffice local des chan-
ges peut{ par décision particuliéres autoriser ou
prescrire Yexéculion de réglements selon d’autres
modalités,

30) Les facilités prévues au présent avis pour Pexé-
cution des transferls en provenance de Péiranger
wautorisent pas les bénéficiaires de ces regle-
ments i faire procéder a Pétramger & des arbi-
trages portant sur les devises étrangeres re-
cues en paiement. De tels arbitrages demeurent
strictement prohibés par la réglemenialion des
changes. Seuls les intermédiaires agréés béné.
ficient de dérogations a cel égard, dans le cadre
des autorisations gcnerales qui- leur ont été ac-
cordées.

40) Les transferts de fonds a destination de Pétran-
ger sont subordonnés & Paulorisation de Voffice
local des changes. Les autorisations sont délivrées
soit par décision particuliére, soil, & titre général,
sous forme de délégations accordées aux intermé-
diaires agréés.

TITRE 1 .

ReLATIONS FINAXCIERES AVEC LES Pavs
De LA Zoxe DoLiAr

I — Régime des comples éfrangers én francs ouverts
au nom de personnes résidant dans la zone
dollar.

Les compies étrangers en francs ouverls aun non
de personnes résidant dans la zone dollar (annexe A)
sont des comptes « francs libres ».

Ils fonctionnent dans les conditions prévues aux

fitres 1 et 11 de Vavis ne 307.
Il — Exécalion des transferts.
A — Opiérations au complant,
-1o) Les transferts A destination des pays de ‘la
zone dollar sont réalisés :

a) soit au moyen de dollars canadiens, de dol-
lars des Elals-Unis ou de pesos mexicains
achetés sur le marché des changes dc Paris;

b) soit par crédit d’un comple « francs libres ».

20) Les transferts en provenance des pays de la
zone dollar sont réalisés :

a) soit au moyen de dollars canadiens, de dol-
lars  des Efats-Unis ou de pesos mexicains
cédés sur le marché des changes de Paris;

b} soit par débit d’un compte «francs libres .

30) Pour la réalisation des transferls visés aux pa-
ragraphes 1o} et 20) qui précedent, I:s inler-
médiaires agrécés sont aunlorisés

a) a procéder a des arbilrages entre dollars.

canadiens, dollars des Etats-Unis et pesos
mexicains sur J¢ marché des changes de
Paris ou sur une place étrangére;

b) a acquérir ou a vendre, sur une place amé-
ricaine, canadiennge ou mexicaine, ces mon-
naies contre francs dont le montant est; sui-

s vant le cas, porté¢ au crédit ou prélevé au
4 débit d’un compte « francs libres ».

. aunborisés & assurer la contrepartie des ordres de

B — Opérations a terme.

Les intermédiaires agréés sont habililés a execuur
sur le marché des changes de Paris les ordres d’achat
ou de vente i ferme de dollars canadiens, dollars
des Etats-Unis ou pesos mexicains, dans la mesure
ol ces opérations sont autorisées par la réglementa-
tion en vigueur. En revanche, ils ne sont habilités
a exécuter sur une place étrangere que les ordres
d’achat & terme de ces mémes devises.

En conséquence, les intermédiaires agréés ne sont

L a0 A A

vente a terme de dollars canadxens, de dollars des
Elats-Unis ou de pesos mexicains qu’aupres d’tm
autre intermdédiaire agréé.

TITRE III - ‘
RerAaTions FFINANCIERES AVEC LES Pays
DE 1A ZoNE DE TRANSFERABILITE

1 — Régime des comples élrangers en francs ouverts</ P
au nom de persannes résidant dans les pays i
de lg zone de tranpsférabililé.

Les comptes étrangers en francs ouverts au nom
de personnes résidant dans les pays (y compris les
zones monétaires associées) de la zone de transiéra-
bilité sont des comptes étrangers en « francs trans~
férables »; ces pays sont :

— d’une part, ceux qui figurent sur la liste B ]
jointe au présent avis, avec lesquels le régime
de transférabilité résulte d’vn accord inter- ;
national; t !
— d’autre part, ceux qui ne figurent a aucune ‘
des annexes A; B ou C. ‘

Ils fonctionnent dans les conditions prévues aux
titres 1 et III de Vavis no 307.

1l — Ezxécution des Irdnsferts.

A — Opérations au complant,
1e) Les traunsferts a destinalion des pays (y compris
les zones mondtaires associées) de la zone df »
transférabilité sont réalisés : ‘
a) soit au moyen de devises étrangeres figurant
2 Pannexe D jointe au présent avis, acheldes
sur le march¢ des changes de Paris;

b) soit par ecrédit d'un comple élranger en
« francs transférables ».

L’office local des changes pewut prescrire que los :
transferts'a deslinalion de certains pays soient opérés i
exclusivement par versement au crédit du ou des :
comptes ouverls en France au nom des banqus»
centrales des pays intéressés.

20) Les transferts en provenance des pays (y compris
les zones mondlaires associées) de la zone de
transférabilité sonl réalisés : 1
a) soit au moyen de dollars Canadiens, de dol-

lars des Etais-Unis ou de pesos mexicains,
dans les conditions définies au ‘utre 11, 11;
A, 20) et 30);
b) soit au moyen de devises étrangéres fno'urant
3 Pannexe D jointe au présent avis, cede{js
sur le marché des changes de Paris;

R
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¢) soit par débit dun comple « francs libres »
ou dun compte étranger en <« francs frans-
férables », quelle que soit la natinnalité de
celui-ci.

30) Pour la réalisation des transferis visés aux pa-
ragraphes 10) et 2¢) qui précédent, les intermé-
diaires agréés sont autorisés :

a) a prsoceder & des arbitrages entre devises
figurant a Pannexe D sur le marché des
changes de Paris ou sur le marché des
_changes de 'un des pays de la zone de trans-
férabilité, dans la mesure oit la réglementa-
tion en vigueur dans le pays considéré auto-
rise une telle opération;

b) a acquérir ou a vendre sur le marché des
changes de 'un des pays de la zone de trans-

tion en vigueur dans le pays considéré auto-
rise une telle opération, des devises figurant
2 Pannexe D contre francs dont Je montant

- esl; suivant le cas, porté au crédil ou prélevé
au débit dun comple ehanger en <« francs
' transférables ».

B — Opérations a terme.

Les intermédiaires agréés sont habilités a exécu-
ter soit sur le wnarché des changes de Paris,
soit sur les marchés des changes existant dans
les pays de la zone de transférabilité, les ordres
&achat ou de venle i lerme de devises figurant
4 Panmexe D, dans la mesure ol ces opérations
sont auforisées tant par la réglementation fran-
caise des changes en vigueur, que par les régle-
mentations ¢trangeres.

10)

En mnscquenoe, les intermédiaires agréés sont au-
lorisés a assurer la contrepartie des ordres d’achal
\de venle A terme de ces devises, émanant de leur

\-., vueniéle -

— 80il sur fe marché des changes de Puris, au-

prés d’un aunlre intermdédiaire agréeé,

— soit sur les marchés des changes existanl dans
les pays de la zone de lranstérabilité, aupres
des banques spécialement habilitées, lorsque
la réglementalion de ces pays autorise dde tel-
les opfrations.

Les conditions dans lesquelles ces dernidres opéra-
tions doivenl étre réaliséegs sont porlées & la connais-
sance des intermédiaires agréés par voie d’instruction.

20) Lorsqu’un transferl cn provenance dun pays de
la zone de (ransférabilité doil élre réalisé par
cession de dollars canadiens; de dollars des Etals-
Unis ou de pesos mexicains; les devises cor-
respondantes peuvent élre vendues a lerme dans
fes conditions prévues au titre 1, par agraphe [1;
B, du. présent avis; dans la mesure oh cette

peratlon est autorisée par h reglementatxon dta
changes.

- férabilité; dans la mesure o la réglementa-
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TITRE IV

ReLATIONS FINANCIERES AVEC LES DPaAys

Du GroupE « BILATERAL ». :
I — Régime des comples élrangers en francs ouverls
au nom de personnes résidant dans les pays *

du groupe « Bilatéral
10) Les comples élrangers en francs duverfs nu som
de personngs résmaant dans Ies pays du groupe
¢« bilatéral » (annexe C) sont des comples éiran-
gers en francs « bilatéraux ». | !
Les comples étrangers en francs « bilatéraux » fone<
tionnent dans les conditions prévues aux titres I etlIV
de Pavis ne 307: :

20) Les comptes étrangers en francs « bilaféraux »
ouverts par les intermédiaires agréés au nom de
leurs correspondants établis dans les pays énumé-
rés a Pannexe E doivent en outre élre tenus pour
ordre en dollars des Etats-Unis monnaie de
compte. La conversion des dollars en francs et
vice versa doit étre effectuée sur la base du cours
de référence du dollar des Etats-Unis- Les con-
trats commerciaux ainsi que les titres d’impor-
tation et d’exportation afférents soit A des impor-

i tations de marchandises en provenance de ces
pays, soif A des exportations de marchandises vers

- ces pays doivent étre libellés en dollars des Etats-
Unis. b

Il — Exécution des {transferts. '

A — Opérations au comptant.

10) Les transferts 2 destination des pays du groupe
« bilatéral » sont réalisés :

2) soit au moyen de devises,du pays de destina<
tion du traosfert; achetées sur le marché des
changes de Pans, lorsque ces devises sont

. négociées sur ce marché; la liste de ces
devises fait Jobjet de I’emnexe F jomte an
présent avis;

b) soit par crédit d’un compte éiranger en francs
« bilatéral » de la nationalité du pays de
destination du transfert- . °

L’office local des changes peul prescrire que les
transferts 4 destination de certains pays soient opérés
par versemeni au crédit du ou des comptes ouverts
en France au nom de la banque centrale des pays
intéressés.
20y Les transferts en provenance des pays du groupe

« bilatéral » sont réalisés;

a) soil au moyen de doflars ‘canadiens,; de dol<
lars des Etats-Unis ou de pesos mexicainsg
dans Jes condiliong définies au titre II,; II; A;
%0) et 30);
soil au moyen de devises figurant 3 Pannexe
D, dans les conditions définies au fitre I3
II, Ai 20), b) et 30);

c) soit par cession sur le marché des -changes.
de Paris de devises du pays de provenance du
transfert, lorsque ces devises sont négociées
sur le marché des changes de Paris; la liste
de ces devises fait Pobjet de lannexe §;

b)
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d) soit par débit:

— @' comple « francs libres », |

— ou d'un comple ¢tranger en « francs trans-

+ férables »,

— ou d’un compie étranger en francs « bila-

. tral » de la nationalité du pays de pro-

venance du transfert.
B — Opérations o terme-

1o) Les intermédiaires agréés sont habilités A exécuter
sur le marché des changes de Paris les ordres;
d’achat ou de vente a terme de devises ¢lrangeres
figurant a Pannexe F, dans la mesure ol ces

- opérations sont auforisées par la réglementation
" en vigueur. En revanche, ils ne sont pas habilités

a exécuter ces ordres sur une place élrangdre.
En conséquence; les intermédiaires agréés ne sont
autorisés a assurer la contrepartie des ordres d’achat
et de vente a lerme de devises étrangéres figurant &

Vannexe IF quauprés d’un autre intermédiaire agrés.

20) Lorsqu’un transfert en provenance d'un pays du
groupe « bilatéral » doit élre réalisé par cession
soit de dollars canadiens, de dollars des Etats-
Unis ou de pesos mexicains, Soit de devises

" énumérées i Pannexe D, les devises correspon-
dantes peuvent é&fre vendues 2 terme dans les
conditions prévues respectivement au titre I,

| paragraphe II; B et au titrg IIIy paragraphe II;
B, du présent avis, dans la 1inesure ou cetle
opération est autorisée par la réglementation des
changes.

v

TITRE: V y
REcpMES PARTICULIERS.

Les relalions financiéres avec la République de
Chine (mean), YEquateur, la Hongrie ¢t la Suisse
sont soumises & des régles particuliéres defmxes ci-
dessous. ,

I — Relations financiéres avec la Re¢publique de
Chine (Taiwdn).

La République de Chine (Taiwan) appartenant a.

la zone de transférabilité, les relations finanecidres entre
la zone franc et ce pays sont régies par le titre I1I du
présent avis. ,

. En outre, conformément aux arrangements passés
entre la France et la République de Chine (Talwan),
fles transferts a destination de ce pays peuvent éga-
jement étre exdéculés en dollars des Elals- Lms ou
par crédit de comptes « francs libres ». :

11 — Relations financiéres avec ! Equateur.

Par exception aux dispositions générales prévues
au titre IV, applicables aux relations avec lcs pays
du groupe « bilatéral », les relations financiéres entre
la zone franc et l’Equateur sont régies par les dis-
positions particulidres suivantes :

e} Les transferts i
rbalisés par inscription des sommes A transférer
au crédit dun compte étranger equatouen en
francs. . .

Be) Les transferts en provcn‘mee de l’Eqmteur saut
réahsés

destination de’ I’u(]ll&iﬁlll sont -
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— soit par inscription des sommées i lransférer,
au crédit de comptes en monnaie équatorien~
ne, dénommés « comiptes spéciaux francais »|
ouverts sur les livres des banques déquato-

riennes agréées au noin de banques .francai-

ses; o

— s0it dans les condilions prévues au lilre 1Vy

- II; Aj 20) du présent avis.
3e) Les soldes respectifs des comples &élrangers équa”

toriens ouverls au nom des banques dguatorien-

nes et des comptles spéciaux francais sont com-
pensés périodiquement dans les conditions préci-
sées par Ia banque de France aux intermédiaires
agréés,

111 — Relations financiéres avec la République popu-~

laire de Hongrie.

1) Régime des comptes étrangers en francs ouverls

au nom de personnes résidant en Hongrie.
Les mtermedlalres agréés peuvent ouvrir sur Jeun

livres :

a) au nom de toules personnes physiques vési-
dant en Hongrie ou de toules personnes mora~
les pour leurs établissements en Hongrie,
aulres que les banques habilitées, uniquement
des comptes ¢trangers hongrois « bilatéraux;

b)
la banque nalionale de Hongrie, d’une part
des comptes étrangers hongrois « bilatéraux »
qui fonctionnent dans les condluons prévues
aux titres I et IV de Pavis ne 307 et, d’autre
part; aprés accord de la banque de France,
des comptles étrangers hongrois en « francs
transférables » qui fonctionnent dams les con-
ditions prévues aux htres I et 111 de Pavis ne
307.

20) Exécution des transferts.

1) Les transferts en provenance ou i deslinalion
de la Hongrie qui correspondent aux réglements
afférents 4 des exportations ou a des impor-
tations portant sur certaines marchandises (1}
sont opérés selon les modalités définies au
titre II1 du présent avis. L’office local des
changes subordonne i cette condition le visa
des autorisalions d’exportalion- ou d'imporia-
tion pour ces marchandises.

Les transferts a destination de la Hongrie;
aytres que ceux prévus au paragraphe 10)
qui précede, sont opérés exclusivement par
crédit d’un compte étranger hongrois « bila-
bér al Be ‘

Les transferts en provenance de la Hongriey
autres que ceux visés au paragraphe 19)

2)

3)

au nom des banques hongroises habilitées par

e

_

ci-dessus, sont opérés dans -les conditions

prévues au titre 1V, II A, 20) du present
avis.

- IV - Relations financiéres avec la Suisse.

10) La Suisse figurant au nombre des pays de la
zone de transférabilité, les lransferis entre la

o) Des avis aux Importateurs et aux Exportateurs publiés
au J,0.T, portent & la connaissance du public la liste de ces.
marchandises.


http:bilat�r3.ux
http:sp�cia.ux
http:Rela�o.ns
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zone franc et ce pays sont opérés, en reégle géné-
rale, dans les conditions prévues aux titres I et
III du présent avis; si les transferts intervien-
nent en franes suisses, ils sont exécutés dans le
cadre de Yaccord de paienrent franco-suisse, par
la voie de comptes « A » ouverts chez les banques
suisses agréfes au nom de banques . francaises
ayant la qualité d’intermédiaire agréc.

\

Toutefois, cerfains transferts a destination de
la Suisse; relatifs en particulier’'a des mouvements
de capitaux; ne peuvent,; compte lenu de la
- réglementation suisse, 8lre effectués, lorsqwils
sont opérés en francs suisses, que par Pentremise
de comptes en francs suisses libres; difs « comp-
tes ordinaires », ouverts dans les banques suisses.

Certains transferts en provenance de Suisse peuvent
¢galement ére effectués par le moyen de ces comptes.

Les achats de francs suisses libres sont subordon-
Aés A une autorisation particuliére délivrée par of-
“fice local des changes. En revanche; les cessions
de francs suisses libres ne sonl sowmises a aucune
restriction. Ces achats et cessions sont effectués di-
rectement auprés de la bangue de France par les
intermédiaires agréés.

22)

ANNEXE A

Pays pE 1A ZonNE DoLrAr.
Bolivie '
Canada
Colombie
Costa-Rica
Cuba
République Dominicaine

- Elats-Unis et dépendances : Alaska, Hawi, Zone
du Canal de Panama, Porto-Rico, Iles Vier-
ges; Iles Samoa; Iles du Pacifique (Carolines,
Maridnnes, y compris Guam, Marshall).

Guatemala

Haiti . ;
Honduras i
Libéria
Mexique
“Nicaragua
Panama
Pérou
Iles Philippines
Salvador
Vénézuela.

* ¥
o wi

La Cote francaise des Somalis est placde sous le
méme régime que les pays de la zone doliar visés
ci-dessus. Le franc de Djibouli est assimilé au dollar
canadien, au dolla¥ des Elats-Unis el au peso mexi-
£ain. } i :
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ANNEXE B

PAYs pE LA ZONE DE TRANSFERABILITE ET ZONES
MONETAIRES ASSOCIEES AVEC LESQUELS
1A FRANCE EST LIEE PAR UN ACCORD INTERNATIONAL (1)

I — Pays de la zone de transférabilité.

République fédérale d’Allemagne (v compris
les secteurs ouest de Berlin) ;

Argentine

Autriche

Belgique

Brésil

République de Chine (Taiwan)

République populaire de Chine

Danemark

Gréce

- Hongrie (2)

Iran

Irlande

Islande

{talie (y compris la Somalie italienne; PElat
du Vatican et la République de Saint-Marin)

Japon oo

Luxembourg

Norvége

Paraguay B

Pays-Bas :

Porlugal (y compris les Archipel de Madére
et des Acores)

Royaumie-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du nord (y compris les Iles Anglo-Norman-
des) . :

Suade . ,

Suisse (y compris la Principauté du Liech3
tenstein ) ,

Turquie ot

Zones monélaires assocides.

II —
1) Union économique Belga-LuzembOurgeo'ise 2

— Congo Belge
— Ruanda Urundi

2) Zone Florin : '
— Etats-Unis d’Iudonésie )
— Curacao X
— Surinam ) -

3) Zone monétaire portugaise :

Archipels du Cap Vert

Guinée - portugaise

Iles Sao Thomé et Principe

Angola

Mozambique

Territoire de Goa

Province de Macao

Ile de Timor

4) Zone Sterling :
— Aden (Colonie et Protectoral)

1) I est rappelé que font également partie de la zon® def
tranférabilité les pays étrangers qui we figurent & aucune des
annexes A, B et C Jointes au présent avis,

2) Sous réserve des dispositions du titre V du présent avisj.
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Australie, y compris: lles Coocos, les Nauru,
Ile Nmfolk Nouvelle-Guinée, Papouasm

Iles Bahamas

Ile Barbade

Basutoland

Bechuanaland (Protectorat) N

Les Bermudes

Birmanie

Bornéo du Nord (y compris Labuan)

Brunsi

Ceylan

Chypre

Hes Falkland et leurs dépendances

Hes Fidji

Gambie (Colonie ¢t Prptectorat)

Gibraltar

Iles Gilbert et Ellice (colonie) (y comprls Can-
ton et les Iles Enderbury)

— Gheana

H!li'lll LT

P L

Tirtrrrnd

Guyane britannique

Honduras britannique

Hong-Kong

Inde (y compris les lles Andaman et Nicobar
et le Protectorat du Sikkim ainsi que les
Etablissements Francais dans FPlnde)

Irak

République d’Irlande s

Islande

Jamaique (y compris les Iles Turk, les lles
Caiques et les Iles Cayman)

Jordanie

Kenya (Colome et Protectorat)

Libye .

Fédération de Malaisie : Johore; Kedah; Kelan-
tan, Malacca, Negri, Sembilan; Paban,; Pe-
‘nang, Perak, Perlis, Sélangor; Trengganu

Iles Maldives

Malte

Ile Maurice ,

Nouvelle Zélande, v compris : Iles Cook, Ross,
Tokelau et Samoa Qccidentale

Nigéria (y compris Cameroun sous mandat
britannigue)

Pakistan

Territoires du Golf Persique comprenant Bah~
rein, Kuwaity Muscat, Oman; Gwadur, Qatar,
Territoires de la Trucial Coast (Ajman, Abu
Dhabi, Dubai, Fujairah, Ras al-—Kammh Shar-
jah, Gmm ul Quwain)

Ile Pitcairn

Fédération de Rhodésie et du Nyassaland, Pro-
tectorat de Rhodésie du Nord, Protectorat
du Nyassaland, Rhodésie du Sud

Sainte Héltne el dépendances (y compris Tris~
tan de Cunha)

Iles Salomon

Sarawak

Seychelles

Sierra Leone (Colonie et DProtectorat)

Singapour (y compris I'lle Christinas)

Somalie britannique (Protectorat)

Swasiland

Tanganyika

Tonga

— Trinité et Tobago

— Uganda (Protectoral)

— Union Sud-Africaine et Territoires de PAfrigue

du Sud-Ouest

Iles-au-Vent (Iles Dominique] Grenade! Sainte-

Lucie et Saint Vincent)

— Hles.sous-le-Vent : Antigua (Barbuda et Rebon-
da); Montserrat, Saint-Christophe et Nieves
(Saint Kitls, Nieves, Anguilla et Sombrero).
Iles Vierges Dritannigues

— Zanzibar (Protectorat).

ANNEXE C
Pays pu GROUPE « BILATERAL »

Albanie

Allemagne Orientale

Andorre

Arabie Séondite

Bulgarie

Chili

Egyple

Equateur (3)

Espagne (y compris les territoires de Ceuta et
Melilla et les colonies espagnoles)

Finlande .

Hongrie () :

Israél

Liban

Pologne

Roumanie

Syrie

Tanger ‘

Tchecoslovaquie '

U.R.S.S. o

Uruguay

Yougoslavie

0 T O R R O O A
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ANNEXE D l‘
MONNAIES ETRANGERES DES PAYS DE LA ZONE '/ l.j

DE TRANSFERABILITE COTEES SUR LE MARCHE
‘DES CHANGES DE PARIs.

° — Couronne Danoise
— Couranne Norvégienne
— Couronne Suddoise
- Deulsche Mark
— Ecu Portugais
—. Florin Hollandais
— Franc Belge
-— Franc Suisse .

— Lire Italienne
— Livre Sterling
- Schilling Autrichien.

ANNEXE E

PAYS AVEC LESQUELS £A FRANCE EST LIEE
PAR UN ACCORD DE PAIEMENT EN DOLLARS
DES If:TA’I‘S-UNIS, MONNME.DE COMPTE

vty — Chili

(1) Sous réserve des dispositions du titre V du présent avis.

4

.
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— Equateur
"— Ufuguay .

ANNEXE F

MONNAIES ETRANGERES DES PAYS DU GROUPE
BILATERAL COTEES SUR LE MARCHE
DES CHANGES DE PARjs.

- Couronne Tchécoslovaque
! — Dinar Yougoslave.

AVIS Ne 306 de Doffice des changes précisanl cer-
laines modalités d’application de Plavis no 305.

La publication de Pavis no 305 codifiant le régime
général des relations financiéres enire la zone franc
ef Pétranger, et Pabrogation de Pavis 195 (pour la
, ’olynesxe francaise et la Nouvelle Cédonie avis 195
et avis 193) appellentles pricisions Suivantes données
sous I concernant Je reglement financier des cxporh-
tions et entrafnent des modifications dans les avis ¢n
vigueur visés sous Il

I — Réglemen! financier des eszzortalions,,

A) Date & laquelle doit intervenir le réglement

des exportalions.

12) Selon les dispositions de la réglementation des
changes, les exportateurs sont tenus d’encaisser (1)
dans le délai maximum d’un mois i compter de
la date d’exigibilité du paiement les sommes
provenant de Pexportation de marchandises 2
Pétranger, et; si le réglement est effectué en
" devises; de céder ces devises dans le mois qui
suit J'encaissement.

20)
mes provenant de Pexportation de marchandises i
Pétranger -doit; sauf autorisation de lofiice local
~des changes; intervenir dans un délai n’excédant
. pas qualre-vingt-dix jours a compter de la date
d’arrivée des marchandises au lieu de destination.
30) Les exportateurs qui, par suite de circonslauces
exceptionnelles, ne sont pas en mesure de satis-
faire 4 ces obligations, doivent, a l’expnmnon
du délai de quatre-vingt-dix jours visé ci-dessus,
ou; si Poffice local des changes a autorisé¢ une
 ¢chéance supérieure, i Pexpiration du délai ainsi
fixé, solliciter I’obtention de délais supplémen-
taires de rapatriement. Les demandes doivent
étre présentées a loffice local des changes et
dmlvent étre accompagnées de toules ]usuﬁcauom
uliles

(1) Par « encaissement » il faut entendre, selon que le
réglement a lieu en devises ou en francs, le fait pour un
résident : soit de faire verser par son débiteur les devises dont
celui-ci est redevable an crédit du compte d’un intermédiaire
agréé chez le correspondant de 6 dernier A Pétranger; soit
;le recevoir ‘des francs par lo débit d’un compte etrangar en
rancs,

~

A cetégard, il est précisé que le paiement des som-
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— Modalités de réglement des exporialidns.

10) En reégle générale, le paiement des exportations

doit étre effectnd dans la ou les monnaies prévues

4 Pavis ne 305 pour Fexécution des lransferts en

provenance da pays de destination des marchan-
dises. ,

Dans certains cas, l'office local des changes
peuty par décision particuliere, autoriser ou
prescrire 'exéeution des réglements selon-d’autres
modalités. ,
11 — Modificalions daris les avis en wgaew'

1) AVIS No 131.

Les dispositions du titre Il sonl abrogées el rem-
placées par les suivantes :

20)

TITRE i
FoncTlONNEMENT DES CouMpTES Ni:o-HEBRIDAIS.
A) Ouverture des comples néo-hébridais.

Les comptes néo-hébridais sont les comptes ouverts;
dans Ia métrepole ou dans les territoires de la zone
frane, au nom de personnes physiques résidant dans
le Condominium des nouvelles hébrides ou d’établis-
sements, dans le Condiminium, de p—ersonnes morales.

Les intermédiaires agréés sont habilités 4 ouvrir de
tels comptes sur leurs livres,; sans autonsahon prea-
lable de Poffice local des changes.

B) Régime des comples néo-hébridais,

Les regles de fonctionnement des _oom‘ptes néo-

hébridais sont les mémes que celles qui régissent les
comptes étrangers en « francs transférables »§ tant en
ce qui concerne les opérations de crédit et de débit;
que les opérations de conversion en monnaie étrange-
re,
20} ADIS No 178 — Pounl {a Nouvelle Culédonte .
Avis ne 220.

a) La section III de Pavis 178 est dbrogée st

remplacée par le texte suivant :
« Le taux de 2569, est appllcable désormais
pour les exportations a destination d’un
pays quelconque dés lors que le réglement
donne lieu 4 une cession effeclive de dol-
lars canadiens, de dollars des Etats-Unis
ou de pesos me\ucams sur le marché des
changes ou a un prélévement au débit
@un compte « francs libres »;

(Pour la Nouvelle Calédonie) :

Le texte plac¢ sous 1°) de Pavis no 220 est
abrogé a compter de la 3¢ ligne et rem-
placé par le texte suivant:

10) « Ce pourceniage est porté a 259 pour les .

exportations a destination d’'un pays quel-
conque dés Jors que le réglement donpe
lieu a une cession effeclive de dollars cana-
diens, de dollars des Etats-Unis ou de
~ pesos mexicains sur le marché des changes
3 ou i un préléevement am débit ¢’un compte
« francs libres ». n
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b) La section IV de Yavis 178 (pour l1 Nouavelle
Calédonie : section I, ¢) de Pavis 220) est
abrogée et remplacée par le texie suivant :

« Un compte E.F.Ac. en devises peul, sur
demande adressée par son titulaire a Pin-
termédiaire agréé sur les livees duquel il
est tenu, éire converti en francs, aprés
cession des devises sur lz marché libre
ou sur le marché officiel selon ie cas ».

« Les franes ainsi oblenus sont portés :

¢ ancrédit dun compte E.F.Ac. «franes libres»
si la devise cédée est le doliar canadien)
le doliar des Etats-Unis ou le pesos mexi-
cain,

« au crédit d'un comple E-T.Ac.en francs de
la nationalité de 1a devise cédée duns ies
autres cas ».

¢) Annexe: Les tableanx figuranl en anaexe a
{avis 178 (pour la Nouvelle Calédonie a
v Pavis 220) sont remplacés par les suivants:

1 — LE COMPTE E.¥""Ac. A DEBITER
R EST EXPRIME EN DEVISES.

{ Achal de toules devises
A)

Vente de :

- ) ! lnscription au crédit de:
Dollars des Etats-Unis ] Comptes E.F. Ac. « francs
Dollars canadiens libres » ~
Pesos mexicaing Comptles E.F.Ac. en {rancs

\  de toute nationalité

B) I
Achat de (oules devises
autres que : ‘

Dolars des Etals-Unis

Dollars canadiens

Pesos mexicains

Venle de :

Couronnes danoises
Couronnes norvégiennes
Couronnes suddoises
Deutsche marks

Ecus portuguoais
Florins hollandais
Francs belges

I'ranes suissgs

Lire italienne

Livres sierling

Schillings autrichicns E\

Vv Inscriplion au crédil de

Comples ILF.Ac. en fragces
de toule nationalité su-
tres que les comptes 1.
IF.Ae. <« francs libres ..

It — LE COMPYTE E-F.Ac. A DEBITER
EST EXPRIME EN FRANCS.
;” Achat de loutes devises
A)
Prélevemenl audébil de:

Comples E.F.Ac. «f
~ libres »

Jnscriplion au erédil de :

Comptes LI Ac. «[Irancs
_libres »
Comples E.I.Ac. en francs
\ de loute naltionglilé.

"ancs
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i Achal de toutes devises au-
- _ {res que:

B) Dollars des Etats-Unis
Prélevement au débit de Dollars canadiens

Pesos mexicains
comptes E.F.Ac. en S
frencs correspondant e -
i des pays de la zone Inscription au crédit de

Comptes E.F.Ac. en francs
de toute nationalit¢ au-
tres que les comptes E.

‘1 F.Ac. «{rancs libres s.

de (ransférabilité.

Pour Papplication du présent avis, le franc de
Djibouti est assimilé au dollar canadien, au dollar
des Etats-Unis et au peso mexicain.

3 AVIS No 175.
a) Tilre I, section I, paragraphe I, 10} et 20) -
Au lieu de : S

« 10) davoir en francsexistant au crédit soit d'un—"
compte « francs libres »; soit d’'un comple
ttranger en francs de Ia nationalité du
pays de résidence de la personne qui ef-
fectue Pinvestissement.

20) d’une cession de devises -sur le marché libre
ou sur le marché officiel selon le cas, élant
entendu que la devise cédée esty soit une
devise convertible, soit le franc suisse libre
(franc suisse D), soit la devise du pays de
réssidence de la personne qui effectue Pin-
vestissement.

Lire :

« d’'un transfert de fonds réalisé dans Ia ou
les monnaies prévues a lavis ne 305 pour
Pexécution des transferts en provenance
du pays oit réside la personne qui effectue
Yinvestissement, ou d'une cossion de franes
suisses libres ».

Y Titre 1, paragraphe 1:
au leu de: ;

« — soit d'une cession dedevises convertibles ou
de francs suisses libres,

— soil d’avoirs en francs exislanl au crédit d'un
compte « francs libres »,

Lire : ‘

« — soil dune cession de dollars canadiens, de
dollars des Etats-Unis, de pesos mexicajns
ou de francs suisses libres,

— soit d’avoirs en francs existant au erédit d'un
compte « francs libres ».

40) AVIS No 266.
Les dispositions du litre III, paragraphe I: A, 10)

et 20) de Pavis no 266 sont abrogees et remplacées
par fe texte suivanl :

A — Opérations au crédif. .

Les comptes INR. peuvent étre crédilés sans aulo-
risation de Yoffice local des changes :


http:Compt.es
http:d'�\,j.it
http:5chilli11.8S
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1°) du montant des transferts de fonds réalisés
dans la ou les monnaies prévues a Pavis
ne 305 pour Texéculion des transfer(s en
provenanocs : .

— qlu pays de résidence du titulaire du wmp:
te INR. a créditer si celui-ci est .établi a
Pétranger ;

— du pays de la nationalité du titulaire du
-compte INR. a créditer si celui-ei  est
établi dans la zone franc.

AVIS Ne 307 de bloffice des changes codifignt le
régime des comptes étrangers en francs-

SOMMAIRE
INTRODUCTION
b TITRE 1
N DisposiTioNs GENERALES
I — Catégories de comples élrangers en francs
1I — OQOuverture des comples éitrangers en francs
III — Ddcouverts en comples étrangers en francs
TITRE 1I

CompTES « FRancs LiBres ».
I — Opérations an crédit
II — Opérations au débit
ITII — Arbitrages de devises ¢étrangéres réalisés par
t fes titulaires de comptes « francs libies ».

TITRE I, .
CoMPTES ETRANGERS EN < FrRANCS TRANSFERABLES »,
i 1 — Opérations au crédit
II — Opérations au débit
IIT — Arbitrages de devises étrangéres reahsés par
les titulaires de comptes étrang?rs en « francs
i transférablesi».
A TITRE 1V

e
COMPTES ETRANGERS EN FRANCS « BILATERAUX .
I — Opérations an crédit
M — Opérations au débit
III — Arbitrages de devises réalisés par les tilu-
laires de comptes Urangws en francs « Bi-
fatéraux »
IV — Dispositions spéciales relatives aux comples
étrangers en francs « bilaléraux » lenus pour
ordre en dollars des Elats-Unis.

ANNEXES

Anineve A — Pays de la zone dollar

Aninere B — Pays de la zone de transférabilité (et
zones mondlaires associées) avec lesquels
la France est liée par un accord inler-
national.

Anneze € — Pays du groupe bilatéral.

Aninere D — Monnaies ¢étrangéres des pays de la
zone de transférabililé colées sur le
marché des changes de Paris-

Annere . — Pays avec lesquels la France est lide
par un accord de paiement en dollars
des Etats-Unis monnaie de compte.

Annexe F — Monnaies étrangeéres des pays du groupe
bilatéral colées sur le marché des chan-
ges de Paris.

L’avis ne 305 a codifi¢ les dispositions réglementant -
les relations fmaum’eles entre 1a zone franc et les pays
ertrangers

Cette codil‘icalion rend nécessaire; compte {enu par
ailleurs des mwodifications apportées depuis sa publi-
cation & Pavis no 164, I'aménagement corrélatif du
régime des comples élrangers en francs.

Tel esi Pobjet du présent avis, qui reprend daus ‘un
document umque les régles applicables en celle ma-
tiere. Par souci d’unification, ce texte traite ¢galement
du régime des comptes « francs Jlibres »; qui sont en
fail une variété de comptes éirangers en francs.

Sont abrogés :
Pavis no 142 pubkié au JOT. du 31-8-50 !
Pavis no 164 publi¢ an JOT. du 1-1-51 ]
Pavis no 193 publié au JOT. dua 17-2-52
Pavis no 215 publié au JOT. du 1-1-53
Pavis ne 256 publié au JOT. du 16-8-54
Yavis ne 278 publié au JOT. du 16-3-56

M

TITRE T '
DisposiTions GENERALES

I — Catégories de comples élrangers en francs.

10) Les comples étrangers en francs sont classés en
trois cabégories : .

— les comples « francs libres

-~ les comptes d¢trangers en francs dits- en
« francs transférables »;

— Jes comptes étrangers en francs dits « bilalé-
téraux ».

20} Les comptes « francs libres » ne peuvent éire
ouverts qu’au nom de personnes qui résident
dens un pays de la zone dollar figurant a P’an-
nexe A jointe au présent avis.

Les comptes élrangers en « francs fransférables »
ne peuvent étre ouverts qu’au nom de personnes qui
résident dans les pays éirangers (v compris les zones
mondiaires associées) :

— figurant 3 Vannexe B jointe au presenl avis;
avec lesquels le régime de transférabilité ré-
- sulte d’'un accord internalional;

— ne fignrant i aucune des annexes A, B ouC.

Les comples étrangers en franes « bilatéraux » sont
ouverts au nom de personnes qui résident dans up
pays élranger (y comprls les zones monélaires as-
sociées) figurant 3 Pannexe C. :
30) Les comples «francs libres » me sont afleciés

d’aucune nationalité.

Les comptes &irangers en « francs transférables »
et les comptes €trangers en francs « bilatéraux » sont

f

-
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affectés d’'une natlionalité déterminée; correspondant
au pays de résidence de leur titolaire. Ils sont dénom-
més en foncltion de ocelle nationalité; exemple:
« comptes délrangers belges en francs =, «comples
élrangers espagnols en francs », efc... (1. 1

Par mesure de simplification, les comptes ouverts
" au nom de personnes résidant dans un pays apparte-~
nant 3 une zone mongfaire (zone sterling, -zone
du franc belge, du florin hollandais, de escudo por=
tuguais) sont affectés de Ia nqt_lonahtc du ‘pays
principal de cette zone. Par exemple, les comptes
ouverls aux personues résidant dans Pun quelconque
“des pays el territojre de la zone sterling sont dénom-

-més « comples élrangers brilanniques en francs ».

4e) Ies comples élrangers en francs « bilatéraux »

ouverls par les intermédiaires agréés au nom de

leurs correspondants élablis dans les pays énumé-

. Tés 4 Yannexe E doivent en outre étre tenus pour

ordre cn dollars des Etals-Unis monnaie de
comple.

II — Ouverlure des comples élrangers en francs.

10) Selon Parlicle 26 de Tarrété du 30 mai 1940;
Pouverture des comptes élrangers en francs est
subordonnée i Pautorisation préalable de loffice
focal des changes. «

Par dérogation a ces disposilious, les inlermédiaires
agréés sont habilités 3 ouvrir sur lears livres sans
autorisation de [office local des changes, dans les
conditions prévues au paragraphe 1 ci-dessus, des
comptes ¢irangers en francs (comples « francs libres»;

comptes étrangers en « francs transférables » ou
comptles étrangers en franes « bilatéraux s selon le

cas); orsque les demandeurs sont des personnes phy~

siques de nalionalité étrangere résidant a Pélranger ou
des. personnes morales pour Jeurs établissements A
Pétranger,

2oy Lrouverture de comples éfrangers en francs auo
nom de personnes physiques de nalionalité fran-
caise résidant a Pétranger est subordonndée; dans
chaque cas, a Pautorisalion de Toffice Tocal des

changes.

En applicalion d’accords de paiement, T'ouver-
ture de certains comples étrangers en francs est
soumise a Yauborisalion de la bangue de France.
-La banque de France notifie directemenl aux
intermédiaires agrécs ses inslruclions i cet égard.

30)

III — Découverls en comptes élrangers en francs.

Tout découvert en comples élrangers en francs
(compte « francs libres », compte étranger en « francs
transférables » ou comple élranger en francs « bila-
téral »), de méme que, dune facon générale, toute
avance conseniie a3 un non-résident, sont subordon-
nés a JYautorisation de Joffice local des changes.

(1} Toutefois, les comptes élrangers hongrms doivent en
outre &tre des;gnes par référence & la catégorie ¥ laquelle ils
appartiennent : comptes étrangers en ¢ francs trapsférables »
ou comptes étrangers ¢ bilatéraux » (Cf Avis p* 305, Titre V,
paragraphe III.

|
%

TITRE 11

Covpres « Fraxcs Lisres ».
I — Opérations au crédit.

12) Les comples « francs hbres » peuvent élre cré-
dités, sans auntorisation de Poffice local des chan-
ges :

a) du produit en franes de la cession, sur le mar~
ché des changes de Paris; de dollars cana-
diens, de dollars des Etals-Unis ou de pesos
mexicains, 4 DPexclusion des billets de ban-
que; ‘

du montanl des cessions de francs conire
dollars canadiens; dollars des Efats-Unis ou
pesos mexicains, opérés par un intermédiaire
agréé sur une place américaine, canadienne
ou mexicaine : :

des sommes provenant d’un comple « francs
libres »; & lexclusion de tout aulre comy ™
¢étranger en  francs. ~

Toute autre inscription au crédit d’un comple

« francs libres » doit éire préalablement autorisée

par Poffice local des changes, que ce soit direcle-
- ment ou par délégation.

II — Opérations au débit. A R

Les comptes « francs libres »¥ peuvent étre débités)
sans antorisalion de, l’of,fice local des chan-
ges.

-

&) en vue de Vachaly sur le marché des changes
de Paris{ de toute devise étrangére négociée
sur ce marché‘ Pexclusion des billets de
bhanque;

du montant des acquisilions de francs counlre
dollars canadiens, dollars des Etats-Unis ou
- pesos mexicains, opérées par un intermédiaire
cagréé sur une place américaine, canadienne
ou mexicaine;

b)

¢) par le crédit d’un compte « francs hbles\
d’un compte étranger en « frapcs lramféi‘u-"
bles » on dun compte ¢lranger en francs

« bilatéral »;

pour loul paiement dans lx zone franc, quel
que soit Je pavs de risidence du unon-résident
pour le compte duquel est effectué le paie-
ment (2).

I — Arbilrages de devises étrangeres réalisés par
les litulgires de comptes francs libres »

Les dispositions des paragraphes 1, 1o}, a) el 11, @)
ci-dessus entrainent la possibilité; poul les [itulaires
de comptes «{rancs libres», de procéder sur le
marché des changes de Paris;, par Pentremise de
leura comple%- aux arbitrages comporlant :

d)

{9) Cette régle, qui ne vise que la possibilité d'opérer des
prélevements au débit des comptes étrangers eu francs, (comptes
« franes libres », comptes étrangers en « francs transtérables »
ou compies etrangers en francs « bilatéraux »), napporte
par ailleurs aucune modification aux dispositions de la régle-
mentation des changes selon lesquelles la réalisation de cer-
taines opérations nécessite une autorisation préalable de YOffice
local des changes,


http:hiJat�r.al
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— la vente de dollars canadiens, de dollars des III — Arbitrages de devises élrangéres réalisés par
~ Etats-Unis ou de pesos mexicains, les fitulaires ‘de comples é[rangers en « fmncs
— Pachat de tou'e devisc ¢étrangére négociée sur l ‘transférables ». .

le marchs des changes.

TITRE IIL
COMPTES ETRANGERS EN « FrANCS TRANSFERABLES »
I — Opérafions au crédit. ! ‘

1oy Les comples Girangers en « francs transiérablos »
peuvent étre crédités, sans autorisation de Poffice
" focal des changes :
a) du produit en francs de la cession, sur le
marché des changes de Paris:

- soit de dollars canadiens, de dollars des
Etats-Unis ou de pesos mexicains, a Pex-
clusion des billets de bangue; e

— soit de devises étrangeéres figurant 3 Pan-
nexe D jointe au présent avis, a Pexclusion
des billets de¢ banque;

du montant des cessions de framcs conlre
devises ¢irangéres figurant i Fannexe D, opé-
rées par un intermédiaire agréé sur le mar-
ché des changes de Pun des pays de la zone
de transférabilité, dans la mesure ou la ré-
glementation en vigueur dans le pays consi-
déré autorise une telle opéralion;

c) des sommes provenant d’'un compte « francs
libres » ou.d’un compte élranger en « francs
transférables », alors méme; dans ce dernier
cas, que les comptes débités et crédités sont
de nationalités différentes.

2°) Toute aulre inscriplion au crédit d’un Lomp
étranger en « francs transférables » doit étre préa-
- lablement autorisée par Voffice des changes, que
ce soit directement ou par délégation.

11 — Opiérations au débit.

Les comptes étrangers en « francs franstérables -
peu&ent étre. débités, sans autorisation de I’ofﬁ(:{: ]mal
thanges : *

a) en vue de Pachal; sur le marché des changes
de Paris, de devises étrangeéres figurant aux
"annexes D et F joinles au présent avis; a
Vexclusion des billets de banque; ;

b) du montant des acquisilions de francs conlre
devises étrangeéres figurant & Pannexe D, opé-

b}

rées par un intermédiaire agréé sur le marché .

des changes de Pun des pays de Ia zone de
transférabilité, dans la mesure ol la régle-
mentation en vigueur dans le pays considéré
autorise une telle opéralion; :
par le crédit d’un compte élranger en « francs
transférables », alors méme que les comples
débités et crédités sont de nationalités dif-
férentes, ou d’un comple éiranger ea francs
3 bil}a‘téral %3

pour foul paiement dans la zone franc aulre
qu’un paiement effectué pour le comple d'une
personne résidant dans un pays de la zone
dolar (2)-

. {2) Méme rédaction que pour le renvoi 2 de la page 340.

" Les dispositions des paragraphes I} 103} a) et I1; a7
‘qui précedent entrainent la possﬂnhte, pour les
titulaires de comples étrangers en « francs transfé-~
rables »; de procéder sur le marché des changes
de Paris, par Ventremise desdits oomptes, aux arbi~
trages comportant :

~— la venle soit 'de dollars canadiens, de dollars
des Etats-Unis ou de pesos mexmalns, soit
de devises étrangéres figurant 4 Pannexe D
. — Pachat de devises ¢trangeéres figurant au:g
annexes D et F.

TITRE 1V !
COMPTES ETRANGERS EN FRANCS ¢« BILATERAUX »
1 — Opérations au crédit. ’

10} Les comptes étrangers en francs « bilateraux»
peuvent éire crédités; sans autorlsa!mn de I'office
local des changes : ;

a) du produit en francs de la cession, sur le
marché des changes de Paris :

— soit de dollars canadiens; de dollars des
Etats-Unis ou de pesos mexicains; a4 lex-
clusion des billets de banque;

— soit de devises étrangeres figurant a Pan-
nexe D jointe au présent avis, a Vexclusion
des billets de banque;

— soit de devises de la nationalité du compte
a2 créditer (a4 Pexclusion des billets de
banque), lorsque ces devises -sont négociées
sur le marché des changes; la liste de ces
devises fait fobjet de Pannexe I jointe au -
présent avis;

b) des sommes provenant d’un comipte « francs
libres » ou d’un compte étra;nger en « francs
transférables »;

c) des sommes provenant d'un compte Stranger
en francs « bilatéraux » de méme nationalité que
le compte a créditer-

Toute autre inscription au crédit d’un compts
étranger en francs « bilatéraux » doit étre préa-
lablement autorisée par Voffice local des changes,
que ce soil directement ou par délégation.

II — Opérations au débil.

Les comptes élrangers en francs « bilatéraux » peu-
venl éire débilés, sang autorisation de Doffice local
des changes :

a) en vue de Pachat; sur le marché des changes
de Paris; de devises de la mationalité do
compte 3 débiter (3 Vexclusion des billets de
banque), lorsque ces devises sont négociées
sur le marché des changes; la liste de ces
devises fait Pobjet de lannexe F;
par le crédit d’un compte étranger en fr.mcs
« bilatéraux » de méme nationalilé que le comp-
te a débiter;

b)
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¢) pour toul paiement dans la zoue franc, sous
réserve que le débiteur réel du montant a
régler soit une personne résidant dans lo
pays correspondant a la nationalité du comp-
le et que le bénéficiaire réel et final du
réglement soil une personne résidant dans
la zone frane, ou qu’il s'agisse d'un retrait
opéré en vue de couvrir les frais de séjour
de personnes résidant dans le pays corres-
pondant & la nalionalité du compte (2 (3.

H1 — Arbilrages de devises éfrangéres réalisés par
les titulgires de comples éirangers en francs
« bilatéraux :- )

Les disposilions des paragraphes I, 1o), a ) el Il
qui préceédent enlrainent la possibilite, pour les per-
sonnes résidant dans les pays correspondant aux
devises figurant a Pannexe F, lilulaires de comples
étrangers en franecs « bilatéraux », de procéder sur le
marché des changes, par Pentremise desdits comples,
aux arbitrages comporlan! :

— la veple soit de dollars canadiens, de dol-
lars des Etats-Unis ou de pesos mexicains,
soit de devises figurant a Pannexe D;

— FPachat de devises de la nalionalit¢ de leur
pays de résidence, lorsque ces devises pont
négociées sur le marché des changes (anncxe
-F.) '

IV — Dispositions spéciales relalives aux comples
élrangers en francs « bilatérauz . lenus pour
grdre en dollars des Etafs-Unis.

10) Les comptes détrangers en tfrancs « bilatéraux »
. ouverts par les inlermdédiaires ageéés au nom
de leurs correspondants établis dans les pays
énumérés i Pannexe E doivent en oulre élre tenus
pour ordre en dollars des Elals-Unis monniie de
compte. -

La conversiou des dollars en frupes francais et
vice~versa doit étre effeclude sur la base du cours de
référence du dollar des Efats-Unis. f \

20} Sous réserve des disposilions du paragraphe 10
ci-dessus, les comptes étrangers en francs onverts
au mom de personnes résidant dans les pays
énumérés a Yannexe I fonctionnent dans les con-
ditions définies aux paragraphes I, I} et I du
présent titre. :

. ANNEXE 4

Pays pE LA ZoxE DoLrag.
— Bolivie
— Canada .
- Colombie
— Costa-Rica
- Cuba \
. — République Dominicaine

—— s

(2) Méme rédaction que pour le renvoi 2 de la page 340.

(3) Par exception & cette rigle, les comptes étrangers hon-
grois en franecs « bilatéraux » no peuvent &tre débités pour
les réglements afférents A Vexportation de certaines archan-
-dises, dont la liste est fixde par des Avis aux Importateurs
et aux Exportateurs publiés su J.OT,

— Ftals-Unis et dépendances : Alaska, Hawai; Zo-
ne du . Canal de Panama, Porto-Rico, Iles
Vierges, Iles Samoa, Iles du Pacifique (Caro-
lines, Mariannes, y compris Guam, Mars-
hall). ‘

— Guatemala
—  Haiti
—  Honduras
— Libéria
— Mexique
- Nicaragua
- Panama
+ — Pérou
— Hes Philippines
— Salvador
- = Vénézuela.
*
oA
La Cole francaise des Somalis est placée sous _J/
méme régime que les pays de la zone dollarvisés ci-
dessus. Le franc de Djibouti est assimilé au dollar
canadien, au dollar des Etats-Unis el au peso mexi-
caip.

ANNEXE B

PAys DE LA ZONE DE TRANSFERABILITE
ET ZONES MONETAIRES ASSOCIEES AVEC LESQUELS
LA PRANCE EST LIEE

PAR UN ACCORD INTERNATIONAL (1)
I — Pays de la zone de transférabilité,

— République tédérale d’Allemagne (y. compris
les secteurs ouesl de Berlin)

— Argentine

— Axtriche

— Belgique

~  Brésil

— ‘République de Chine (Taiwan) - ’
— République Populaire de Chine -
- Danemark '
— (Gréce

— Hongrie (2)
— Iran - .
— Irlande

— Islande

— lItalie (y compris la Somalie italienne, I'[ilal
du Vatican €t la République de Saint-Marin)

— Japon

— Luxembourg

— Norvége

— Paraguay

— Pays-Bas ; :

— Portugal (y compris les Avchipels de Madére
el des Acores) o,

1) 1 est rappeié que font également, partie de la zon® de
teansférabilité les pays étrangers qui me figurent & aucune des
annexes A, B et C jointes au présent Avis,

2' Bous réserve des dispositions du titre V de Pavis n° 305.
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— Royaume-Uni de Grande-Bretagne el d’Irlande
du nord (y compris les Iles Anglo-Norman-
~des)

. — Sudde

— Suisse (y compris la Principauté du Liech-

tenstein)
— Turqute

11 — Zones monétaires assoctée,e

Unidn econom!que Belgo-Lurembourgeoise :

— Congo Belge
— Ruanda Urundi

" 2) Zone Florin :

— Efats-Unis d’Indonésie,
-— Curagao
-— Surinam

' 3) Zone monétaire portugaise :

\&— Archipels du Cap Vert
© — Guinée porty
— Iles Sao Thomé et Principe
— Angola
—  Mozambique
- Territoire de Goa
— Province de Macao
~— Ile de Timor

4) Zone Sterling : -

— Aden (Colonie et Pr olectorat) \

— Australie;, (y compris : Iles Cocos, Iles Nauru,
-1le Norfolk; Nouvelle-Guinée; Papouasie)

— Tles Bahamas

— Ile Barbade

— Basutoland

~- Bechuanaland (Protectorat)

— Les Berthudes

— Birmanie

— Bornéo du nord (y compris Labuan)

u\(}?rufxel
vCeylan
V Chyp

— Iles Falkl,and et leurs dcpendances ‘

— 1les Fidji :

— Gambie (Colonie et Pxomcloral)

— Gibraltar

— Iles Gilbert et Ellice (colonie) (y rompus
Canton el les lles Enderbury)

— Ghana

— (Guyane britannique-

— {londuras brilannique

- Hong-Kong

— Inde (y compris les Iles Andaman et Nicobar

: et Je protectorat du Sikkim ainsi que les
établissements frangais dans I’Inde)

— Irak

— République d’Irlande

— Islande ‘

— Jamaique (y compris les Iles Turk, les Iles
Caiques et les Iles Cayman)

— Jordanie

— Kenya (colonie et prolectorat)

— Libye

Fédération de Malaisie : Johore, Kedah, Kelan-
tan, Malacca, Negri, Sembilan, Pahan. Penang,
Perak, Perlis, Selangor. Trengganu

lles Maldives

Malle

Ile Maurice

Nouvelle Zélande, {y compris : Ies Conk, Ross,
Tokelau et Samoa Occidentale)

Nigeria (y compris Cameroun sous mandant
britannique)

Pakistan

Territoires du Golf Persique comprenant :
Bahrein, Kuwait, Muscat, Oman, Gwadur,
Qatar, Terrltmres de la Trucial Coast (A;-
man, Abu Dhabi, Dubai, Fujairah, Ras al-
Kaimah, Sharjah, Umm ul Quwain)

’Ile Piteairn

Fédération de Rhodésie et du Nyassalaund, Pro-
tectorat de Rhodésie du Nord, Protectorat du
Nyassaland, Rhodésie du ‘Sud :

- Sainte Héléne et dépendances (v compris ins-—

tan de Cunha)

Iles Salomon
Sarawak
Seychelles

- Sierra Leone (Colonie et Prolectoral)

Singapour (y compris Vlle Christmas)
Somalie britannique (Protectm at)
Swasiland

Tanganyika

Tonga

Tnmté et Tobags

Uganda (Protectoral)

Union Sud-Africaine et Territoires th JPAfri-
que du Sud-Ouest ‘
Ifes-au-Vent (Iles Dominique; Grenade, Saiile-

Lucie et Saint-Vincent)

Iles-sous-le-Vent : Antigua (Barbuda et Redon-

da), Moniserraty Saint- Chmstophe et Nieves
(Saint Kitts, Nieves, Anguilla el Sombrero),
Iles Vierges brltanmques :

Zanzibar (Protectorat)

ANNEXH C T
Pavs. U GROUPE « BILATERAL
Albanie
Allemagne Orientale
Andorre
Arabie Séoudile
Bulgarie
Chili
—Egypte

Equateur (1)

Espagne (y compu‘o les terriloires de Ceuta et
Melilla et les colonies espagnoles)

Finlande ] e

Hongrie () !

Israél ,

Liban

(1) Sous réserve des dispositions da titre V de Pavis n° 305,

-
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— Po.l-ogfne‘ ' . de transférabilité pour inscriplion au crédil d'un .
— Roumanie . comptie « capilal » ouvert au nom d’'une personas
— Syrie . résidant :

— Tanger .

— Tchécoslovaquie — df_u}:s' un autre pays de la zone de franstéra-
— U.RS.S. bilité; o

— Uruguay — dans un pays du groupe « bilaldéral s,

— Yougoslavie ;

ANNEXE D

MONNAIES ETRANGERES DES PAys DE 1A ZOoxNE
DE TRANSFRRABILITE COTEES SUR LE MARCHE i
DES CHANGES DE DPaAris

- Couronne Danoise
— Couronne Norvigienng
— Couronne Suédoise
— Deuntsche Mark

— Ecu Portugais

~—  Florin Hollandais
— Franc Belge

- Franc Suisse

— Lire lalienne

— Livre Sterling

— Schilling Autrichien

ANNEXE E

Pays A\LC LE“:»QLEL& LA IFRANCE EST LIEE
PAR UN ACCORD DE PAIEMENT EN DOLLARS
DES ETATS~UNIS, MONNAIE DE COMPTE.

— Chili -
— Equateur
— Uruguay
ANNEXEHE F
MoxnAIES ETRANGERES DES Pavs DU GROUPE
BILATERAL COTEES SUR LE MARCHE
DES CHANGES DE PARI.

— Couronne Tchécoslovaque
> - Dmm \ougosla\e

AVIS No 308 de Voffice des changes modifidnl Lavis

n® 121 portant création des comples

10)

20)

< cupitak o,

A compler de la publicalion du présenl avis
au JOT. et par dérogalion aux disposilions de
Pavis no 121 (Tilre premier; par. I, 10},
par. 111, 1o}, g et par. IV, sont dispensées de
Pautorisation de loffice focal des changes los
- opérations suivanies : .
débit d’un comple ¢ capilal : ouverl au nom
“d'une personne résidanl dans un pays de la zone
dollar (Annexe A de Pavis ne 305) pour inscrip-
tion au crédit dun compte < capilal - ouvert
at nom d’une personne résidant :

" — dans un pays de la zone dollar, \
~ dans un pays de Ia zone de transtérabililé,

(Titve I, 1o, b de P'avis ne 303},

— dads un pays du groupe < bilatéral» (An:
nexe C de Pavis no 305);

debit d’un comple

« capilal » ouverl aw nom

- &une personne résidanl dans un pays de la zone

~

II — L’avis no 121 aulorise la réalisation de diverses

opérations au crédit ou av débit des comples
« capital », a4 condition que la nationalil¢ du
compte « capital » crédité ou débité corresponde
au pays de résidence de la personne qui effec-
tue Popération.

Comptle tenu des dispuosilions du paragraphe 1 qui
précede et par analogie avec les dispositions de
Yavis no 307, les mémes opérations sont désormuis
réalisées dans les conditions suivante :

10}

Opérations au -crédit. ’ ' J

a) La personne qui effectue Popération réside
dans un paysde lazone dollar: lesfonds peu-
vent élre portés au crédit d’'un compte « ca-
pital » de la nalionalité d’un pays queleconque
de la zone dollar;

b) La personne qui effectue Popération réside
dans un pays de la zone de transférabilité :
les fonds peuveni élre portés au crédil d’un
compte « capital » de la nativualité d’un pays
queleonque de Ta zone de lransférabilité;

¢) La personne qui eftecluc Popération réside
dans un pays du groupe « bilatéral»: les
fonds doivenl étre portés au crédit duu
comple «capilal » de la nationalité du pays
de résidence du Dhénéficiaire,

Opérations au débil.

a) La personne qui effectue Popdration réside
dans un pays de la zone dollar: les jor -~
doivenl élre prélevés an débil d’un cmnp-ec}
« capilal » de la nalionalit¢ d'un pays quel-
conque de la zone dollur;

b) La personne qui effeclue, Popération réside
dan$ un payvs de lu zone de transtérabilité :
fes tonds peuvenl élre prélevés au débil dPun
compte « capilal» de la nationalité :

— soit d'un pays de la zone dollar,

— soit d’'un pays de la zone de trans(érabili-
1¢;

¢) La personne qui effeclue Vopéralion réside

dans un pays du groupe < bilutéral . les

fonds peuvent étre prélevés au débil d’un

comple <« capilal» de la nalionalité :

— soil d’un pays de la zone doblar,

— soit d'un pavs de la zone de lransféra-
bilitéis

— 8oit du pays de rémdence du debm:ur
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‘AVIS Ne 309 de loffice des changes relalif @ Lachat
et & la négociation des billets de banque elm:zqerv
par les intermédiaires aqgréés,

Le présent avis a pour objel de [aire connailre les
conditions dans lesquelles les infermédiaires ugréés
sont habililés désormais a mégocier les billels e ban-
que étrangers.

1l se substitfue aux avis ne 173 pour la Nouvelle-
Calédonie et la Polynésie francaise avis nos 219 21 245
qui sont abrogés.

19) Les intermédiaires agréés sont aulorisés 4 acheter

librement a leur clientele, sans limitation de

- montant et sans justification de provenance ni

d’identité, les billets de banque libellés en loutes

monnaies éirangeres.

Les billets ainsi achetés peuvent étre :

a) négociés entre intermédiaires agréés;

'b) revendus aux résidents se rendant dans le
pays démission des billets; cefle vonte doii,
bien entendu, étre faite en vertu et dans les
limites d’une autorisation générale ou pur-

" ticuliere de Poffice des changes, et a coneur-

;’ rence des montants autorisés par les autorilés

: étrangéres a Penirée de leur lerritoire;

: . ¢) éventuellement; envoyés a lélranger aux [lins

f de négociation ou d’encaissement dans les

condifions définies par des instructions de
Poffice des changes.

Les opérations visées aux paragraphes 1o) et 20y

ci-dessus sont effectuées par Ies intermédiaires

agréés pour leur comptel et A des cours libpement

K débattus.

40) Les intermédiaires agrées ne douent pas déleair

des approvisionnements en Dbillets de banque
étrangers dépassant leurs besoins normaux.

20)

3e)

F y O U

\_}ﬁ“ Ne 310 de Poffice des changes modifidnt lavis

ne 134 relatif au dépot des devises élrangéres et

A des valeurs mobilidres élrangéres détenus sur, le
~  lerritoire francais, ‘

Les dispositions du titre I de lavis ne 131 de
Yotlice des changes sont abrogées et nemplacees par
le texte suivant : . , :

« TITRE I

Dispositions ReLATIVES Aux DEevisEs

I — Régles générales.

10) En régle générale, les chéques, les lellres de
crédit, les traites, les effets de commerce ¢t fons
-autres titres de créance, a vue ou‘a couri lerme,
libellés en monnaies étrangéres, sont soumis a
l’obhgahon de dépot chez les intermédiaives ha-
bilités a cel effet.

f 20) Les encaissements auxquels pement donner heu

: les movens de paiement visis a Palinéa ler ci-des-

sus doivent &tre effectués par Dlentremise de

Potablissement dépositaire. A celte occasion, celui-

ETRANGERES,

ci dox‘t ‘s’assurer de la slricie observah,on de la

r?glementation des changes, notammenl en ce
gut concerne les “devises ¢lrangéres . qui, aux

. termes de ladite réglementation; doivenl étre cé-
dées sur le marché des changes.

Les dépdts prévus par le présent titve sont gra-
tuits, mais les opérations sur chéques, lellres de
erédit,) traifes; effels de comnicree, ele..., peuvent

" donner lieu a la perception des rémunérations
d’usage.

11 — Dérogations apportées a Vobligation de dépél.

Par dérogation 4 la reégle générale rappelée au
paragraphe 1; 1o} ci-dessus, les billets dr banque
¢lrangers sont exonérés de Pobligation de dépoi, quelle
que soit la monnaie en laquelle s sont libelds »,

AVIS No 311 de Poffice des changes relatif & {uchat
des mogens de paiement dont sont porieurs les
voyageurs en provenance de Uélranger.

Les intermdédiaires agréss sont antorisés sous cer-
taines conditions, A acheter, par délégation de Poffice
des changes; des moyens de paiement (billels de
banque, chéques, lettres de crédil, ele...) libeliés en
mopnaies ¢trangéres dont sont porteurs les voy lgeum

en prdvenance de Pétranger-

L’exercice de cetle délégalion est subordonnde a la
stricte observalion par les intermédiaives agréés des
prescriptions suivantes;

I — L’achat des devises doil se faire aux condilions
. ci-apres:
10} Moyens de paiement susceptibles déire négociés
sur le marché des changes.

Les moyens de paiement susceptibles d’¢lre négo-
ciés sur le marché des changes (chéques, L:lires de
cradit, ete... 4 Pexclusion des billels de bangue) sont.
achetés sur la base des derniéres colations praliquées
sur le marché des changes- ‘

20) Billets de banque élrangers.

Les billets de banque étrangers sonty en application
de Pavis no 309 achetés par les mtermedmm“s agrées
a des cours librement débattus.

II — A Poccasion des opérations de change manucl
portant sur les moyens de paiement visés au
paragraphe 1, 10) les intermédiaires agréés gont
autorisés a prelever une comimission nclle de
toutes taxes et de toutes autres retenues, ou
plus ¢gale 2 19 du produit en fraucs des
devises cédées, calculé comme il est indiqué ei-
dessus.

IIT - Les intermédiaires agréés sont tenus d’al’fithel,
34 proximité de leurs caisses, de maniére appa-
rente, les condilions de reprise des moyens de
paiement visés au paragraphe 1 — loj.

Cette affiche doit pl‘emser ke cours nel de reprise
pour chaque devise aprés déduction de la commission
visée c¢i-dessis- ‘

&
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—Les dispositions qui précédent sonl egalement
applicables aux ¢tablisseinents auxquels les in-
termédiaires agréés ont consenti des sous-délé-
gations en application de décisinns de Voffice
des changes.

AV]S

Avis est donné au puhhc de 14 perle du Titre
foncier me T 414 du cercle de Lomé.

Pour premiere inseriion.

AVIS DE MISE EN ADJUDICATION

1l sera procédé le deux juillet mil neul cenl cin-
guante huil 2 16 heures, en la salle des Délibérations
de la Mairie de Lom¥, i Tadjudication, en un seul
Iot, au plus offrant el dernier enchérisscur du bail
de la plantation domaniale de cocotiers de Baguida
(dite aussi Kpogan); sise a Baguida cercle de Lomé
d'une superficie réduite 2 140 has, environ 3 la
suife de Foccupalion par le serviee de Pagricullupe
d'une parcelle de : 44 has, 94 as, 93 cas. La produc-

" tion annuelle de cette plantation peut étre 6v aluée 2

cent tonnes environ de coprah. ;

Mise a Prir. — La mise a prix est fixde & : quatre
cent mille franes — (400.000¢.)

DI:SPOSITIONS COMMUNES

Durée. -— Le bail est consenli pour une durée de :
{rois ans renouvelable par tacite reconduction.

Capacité d’Enchérir- — Seules les personnes no-
toirement solvables seronl admises & prendre parl &
Yadjudicalion sous la condition qu'elles en aienl fail
papier limbré au
Commandad du (emle de Lome ou au reesveur des
Domaines.

Toule personne se présenlant pour awlrui devea
justifier d’'un mandal régulier sur limbre a louver-
ture de la séance. Les déclaralions de commande ne

seront pas admises. ;

Payement du Priz. — Pour le premier ferniage, le

prix principal et les frais accessoires seroul pavables
a la caisse du receveur des Domaines a Lomi dés
FPapprobation du PV. dadjudication.

Publicité, — 1.e cahier des charges préalable a
cette adjudication est tenu a la disposition du public :

1o — an bureau du cercle de Lomé
. 20— au bureau des domaines a Lomdé.

Société Industrielle et Commerciale Togolaise du Café
" (SOTOGA)
S.A.R. L. au Capital de 500.000 frcs C.F. A.
- Sldge Social: Avenue des Alliés 2 Lomé

Augmentation de Capital

Aux termes d'une décision des associés con date
du 27 avril 1958 le capital social a ¢té augmenté de
cent mille francs CFA. et ainsi porté de 160.000 a
500.000 franes CFA. par apports en numdéraires des
associés; intégralement versés chacun pour moilié;

En conséquence Particle 7 des stamls est modme
en ce sens; »

Deux expéditions dua procés-verbal de ladak t]&l'
bération :ont ét¢ déposés au Greffe du Tribunal de
premidre instance de Lomé tenant lien de Tribunal
de commerce le 29 avril 1958. -

Pour insertion Ilégale
CupstErR & KALIFE
géranls stalulaires

MODIFICATIF AU RECEPISSE DE DECLARATION

D’ASSOCIATION
Au lieu de :
Titre . Mouvemen! de la Jennesse Togolaise (M.JT.
: JUVENTO)
But : a) Entrelenir enlre lous les Togolais le senti-

ment de fraternilé el les respects de la per-
sonnalit¢ ‘humaine

b) (Euvrer a I'émancipation du pays, a sa
© judicieuse évolution sociale et a son épanouis-
sement économique
Lire ;
Titre : JUVENTO — « Mouvement Natioualiste To-
' golais - o
But: (Euvrer dans le cadre de la charte

Nations Unies el de la déclaralion universeif®
des droils de Phomme' -

1o} pour Pindépendance immédiate du Togoland
et son remembrement; condition de sa libéra-
tion feonomique et spciale?

203 contre loules les formes d’oppression el pour
{e triomphe de la démocratie (politique, éco-
nomique et sociale); »

3e) pour fe renforcement de la splidarité mler~

africaine par le regroupement dans une
méme entile polilique économique des élats
et terriloires africains;

40) pour la concorde internationale el la réalisa-
tion des conditions d’une inlerdépendance
démocratiqne réelle entre fous les peuples.

Le reste sans changement.

IMPRIMERIE DE L’¢coLe PROFESSIONNELLE M. C. LOMQ TOGK .
DEPOT LEGAL N° 54 -
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